
L’ESCLAVAGE CHEZ LES GAULOIS/¿-

DÜ TEMPS DE LA DOMINATIOX KOMAINE.

Les esclavos étaicnf exposes e n  v en te  s« r 

la place p u b l iq u e , la lé te ra só e a u so m m c te t  

su rm oniéc  d ’une  branche  d ’a r b ie ,  ayan t 

a u  cou u n  écriteau qu i iiidiquait h quelles 

fonciions ils étaicnt proprcs. On voyait 

cote i  cote su r l’é i a l : des esclaves d e  race 

doiit leurs m aítrcs ju g ea ien t i  propos de  se 

dé fa ire , des prisonniers de  g u e rre ,  des 

é trangcrs enlevés su r  les coles par des p i­

ra les , e t  m ém e des Gaulois lib res , a rrc tés  ct 

vendus p a r  des volcurs do  g ran d  chem in. 

L ’acheteu r les exam inait, s’e n q u f ra i t  des 

défauts, vices, maladies ou  iiifirmités q u ’lls 

pouvaien t avoir, e t  lorsque le m arché  éiait 

conclu , l 'ac te  e n  í ta i t  rédigé e n  ces t e r ­

m es :

it 11 est constan t que  je  vous ni vendu 

u n  esclave, de  m on  dro it, q u i  n ’est n i vo- 

leu r ,  n i fugilif, n i n iéch :m t; mais sain 

d ’esp rit e t d e  corps. J 'e n  ai recu  le prix 

selon m a  dem ande, com pian t et en  bonnc  

m onnaie , ct je  vous ai fait im m id ia te -  

m en t livraison de re.-clave, nfin q u e  vous 

en  disposiez l ib rem en t á p a r tir  d e  ce jo u r .  

Si q u e lq u 'u n , ce  q u e  nous n e  croyons pas 

possib le , essaye d 'a tiaq u cr  cette  icn '.e, 

il sera  conti'aiflt par le  fisc 5 payer la va- 

leu r  q u 'au ra  l ’esclave au  m om ent de  la ré- 

clamation. »

L esía ra il lcs  serviles í ta ie n t  surveillées 

avcc soin, car  on  voyait e n  ellos dos b a n ­

dos d 'ennom is irréconciliablos. Le carcan, 

la bastonnade, le s fe rs ,  les to rtu res , répri- 

m aien t leurs  p lus légors déiits. L orsqu 'un  

esclave s ’élait enfui, on  lu í m eltait au  cou 

u n  collier o u  u n e  lourde plaque de bronze 

carrée  percée  de  tro is  tro u s  disposés pour 

recevoir la to te  e t  les b ra s ;  u n e  inscription

grav íe  su r le m ¿tal portait le nom  e t  l ’a- 

dresse d u  m aitro, avcc recom m andation 

de lu i ram en er le fuyard.

II R etions-m oi, de  peur q u e  j e  ne  m ’en- 

fuie, et ram ene-m oi á m on  m aítre , Viven- 

tius, s u r - la  place de  C a lis te .»

Q uand  les esclaves succombaient aux 

suiios naturelles d ’uno corrcction  tro p  vio­

len te , le  m aitre  n 'ó tait pas ré p r íh e n s ib le ; 

mais il útait poursuivi com m e assassín s'il 

los avait pondas, b i to n n é s ,  lap id ís, b rü -  

jé s ,  empoisonnés, livrés aux  bfites, préci- 

pitós d u  h au t d ’u n e  tou r, avec Tintention 

formelle de  leu r  d o n u e r  la  mort.

L)6s q u e  la religión c liré lienne eu t 

triom phé, les églises dev iiiren t des asiles 

inviolables po u r les esclaves com iae po u r  

tous lesopprim és. La piété fit u n  dovoir 

d e  l'a llrancbisscm ent ct le  ren d it  plus ab - 

solu, com m c l ’atteste la form e m 6me de la 

manumissioii par  Icttres.

II Celui qu i relüclie les liens d ’uiie ser- 

vitude do n t il profue, doit espérer avec 

confiance q u e  le  Se igneur Ten dédom m a- 

gera. Moi done , po u r  le  rem éde  de m on 

am e e t  la r t t r ib u t io n  é ternclle , j e  te  délie, 

to i,  m erobre de m a faniille, d e  to u t lien 

d ’esclavage, á d a te r  d e  ce jou r. Ainsi, do - 

rcn av an t, tu  m éueras u n e  vie libre, córame 

si tu  élais né do p a rcn ls  l ib res ;  lu  n ’auras 

aucun  devoir h rem plir envers m es l i í r i -  

t ie rs  n i envers  pe rso n n c ; tu  ne  rcconna i-  

tras d 'au tre  pa trón  que  Dieu, auquel tout 

est soumis. Je  te  concfeJe les pécules que  

lu  possiides dójS ou  q u e  tu  amasseras par 

la suite. S’il te  fallait défcndre  ta  liberté 

m enacée, tu  aurais la facilité de  te  placer 

sous la protection  de VÉglise ou  de celui
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q u ’il te  piaira de  choisir, sans au cu n  pré- 

judice  po u r  tes droits  d 'in g ép u  (1). » 

L ’aiíranchi é ta it conduit solennellenient 

á  l ’ég lise ; toutes les portes e n  é ia ien t o u -  

vertes, e n  signe d u  d ro it q u ’il avait d ’aller 

pa rto u t o ü  bon luí semblerait. L ’archi-

diacre, gardicn des roles d ’affrancliisse- 

m en t,  recevait la déclaration d u  m aitre et 

dressait l ’acte, q a e  l ’évéque lisail aux fi- 

déles assemblés.

É m i l e  d e  l a  B é d o l l i e r r e .

BIBLIOGR&PHIE.

D iciionm ire vniversel, c o n te n a n t : l 'H is- 

to ire , la Biograpbie, la  Mythologie e t  la 

Géographie an c ien n e  e t  m oderne , par 

M. N. B ouille t,  a n d e n  proviseur du 

lycée Bonaparto, officier de  la Légion 

d ’honneur. OuTrage antorisé p a r  le  Con- 

seil royal de  l’instruction  publique. 

6 'é d i t io n ,  suivie d ’u n  suppléraent. A la 

lil 'rairle  d e  L. Hacbette, ru é  P ie rre  Sar- 

rasin , n “ 12. 

U n b e a u \o lu m e d e 2 ,0 0 0 p a g e s  g ran d  in-S° 

á deuxcolonnes. P rix : b roché, 21 f r . ; car- 

to n n é ,  23  fr.

Ce nouveau D ictionnaire offrc u n e  ré- 

ponse  aux  qucstions q u e  vous pourriez 

avoir ^ luí a d re s se r : su r  les personnages 

h isto riques ou  fabulcux, su r  Ies lieux, les 

cvénem ents, les instilu tions, Ies cuites, les 

secteg q u i  o n t  a tt iré  l ’atten tion  des ho m - 

m es, á q ne lque  t i t re  que  ce  so it; il ré u -  

n it  u n e  foule de  notions útiles diss¿mi< 

nées dans de  volumineuses collections 

c u  dans des ouvrages fo r tc b e r s .e t in e t  á la 

portée  de  tous, ce  qu i, au trem en t, serait 

resté  le  partage d ’u n  pe iit nom bre. Ce Dic­

tionnaire  e st u n  véritaWe bienfait pour 

Dous, qu i, en  lisant, sommes souven tarré -  

tées p a r  u n  nom  propre  que  nous n e  con- 

naissons p as ;  d 'a illeurs , qu i n ’a éprouvé 

l’e n n u i  d ’aller cb ercb er  dans u n e  biblio- 

tbéque  p lusieurs Dictionnaires, souvent en  

trois v o lu m es! e t  ju g ez , mesdemoiselles,

(1) l l o m m e  n é  l ib re .

s ’il do it  é tre  précieux d ’avoir tout en 

u n  seul. P a r  exem ple, u n e  de m es amies 

m e  d i t : « Ola petite  filie m 'a  dem andé  : 

» Q ü ’est-ce que  le L ém aihan?«  J e  n ’ai 

su  q u e  lui rép o n d re . —  II m e semble, 

dis-je, q u e  c ’est u n  liv re , mais j e  n ’en  suis 

pas s ü r e . . . Ce ñora  rappelle S m a m ém oire 

la Bible, Ies H éb reu x ...  q ue lqne  cLose de 

diabolique. —  Hoi, m e dit-elle, je  crois 

que  leLéviatkan  c’e s lu n e  b tte . . .»  Le Dic­

tionnaire  i m i r m e í  é ta it su r  m a table, ccite 

dam e y chercha  e t l u t :

c( Léi'ialhan, an im al m ystérieux do n t il 

»  est fait m ention  dans p lusieurs livrcs de 

» la Bible, par  exem ple, d a n s  le livre de  

» Jo b  (chap. 4 0 ,  v. 20). C’est un  m onstre 

» m arin , u n  se rpen t toríueux  qu i parait 

« n ’é tre  au tre  q u e  le  crocodile (Léviatban 

» e n  h é b re u . )  On p re n d  aussi ce  nom 

B d an s  u n  sens m oral: p o u r  le  dém o n , ser- 
» peni boslile a u  gen re  hum ain . —  Les 

» rab b in s  d o n n en t  le  nom  d e  Lúviatlian á 

» u n  espril q u i ,  selon eux , préside á  l’une  

»  des q u a tre  parties d u  m onde, au  Midi. 

)) —  Hobbes a d o n n é le  t it re  á tL éria ihan  
)) Si u n  d e  ses o u v rag es; il y désigne par 

» ce n o m  le  pouvoir populaire, l’assim i- 

» lan t a u  se rpen t de  la Bible, m onstre  dont 

» le  priDce d o it  écraser la té te .»

Nous avions raison l’une  e t  l ’au tre , mais 

nous n 'av ions pas en tié rem en t ra ison , et 

combien de  Dictionnaires n e  nous eú t- il  

pas íallu consu lter po u r  savoir ce  q u ’un 

seul venait de  nous a p p re n d re !
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ADn d e  voas do iiner u n e  idée de la ma- 

n iére  d o n t  chaqué a n i d e  est exposé, je  

vais o u v rir  a u  hasard  ce  D icliounaire. J e  

to m b e  su r  l e  a o m  de oes q u a tre  fi's ch e- 

vaucbant s u r  u n  seul d c s i r ie r . .. je  l i s :

« A ym on  [le duc), prince des Ardennos, 

■» Saxon d 'o rig ine , ob lin t de  Cliarlcmagne 

»  le  gouvernem en t do n t Alby é ta it la  capi- 

» t a l e ,  et le  t i t re  de  duc  de Dordogne. 

)) II  íu l  p é re  des q u a tre  p reu x  q u e  nos 

» rom anciers o n t  célébrés sous le  ñora 

»  (les quatre fíls A ym o n i  ils s’appelaient 

» R e n a u d , G u ic h a rd , A la rd , B ichardct, 

» e t  possédaient en  c o m m u n , selon la 

)> l é g e n d e , u n  seul cbeval, q u i  e st de- 

»  Tenu célebre  sous le nom  de Sayard . 

)) C’est sous Cbarleniagne q u e  l 'on  place 

» Icu r existcnce. O n  d it que  R e n a u d , 

)> q u ’a  imm ortalisé l ’Arioste, aprés s’é lre  

»  ¡Ilustré par ses exploiis g u e r r ie r s , se 

» fit moine. F roissard racon te  leu r  his- 

» loire  dans sa C hronique (lom. I I I ,  ch. 

)) 1 8 ) .  II existe u n  anclen  r e m a n d e  H uon 

» d e  Villeneuve, in titu lé  : Histoire des 
y> quatre f ik  A ynion, d o n t  H. Brés a  p u -  

» blié u n e  nouvelle édiiion , Paris, 18 2 9 .»

Ce m aiin , i  propos de l ’Exposition des 

produits de  l’In d u s lr ie ,  j ’app rcnds que  

M '" ' Marie Séguiu  (1), l ’in v en teu r  de  cet 

ingén ieux  m écanisme qu i p erm et d e  poser 

•t p i a t , dan s  u n  cartón , le  p lus élégant 

chapean  de fem m e, a r c fu  u n e  com m ande 

p o u r  les iles Marquisas, e t  q u e  cette  com ­

m ande  fait le  b o n h eu r  d e  l ’atelier d e  M " ' 

M arie Séguin . Vous com prenez q u e  les 

jeu n es  m odistes m etten t  de  colé  la grSce, 

la  simplicité, l ’élégance qu i caraciérisent 

les modes de cette  m aison, car  elles se -  

ra ien t incom prises p a r  la re in e  Pom aré, 

ainsi q u e  par les dam es de sa cour. Aussi 

ce  sont Ies étolTes les plus riclics , les con ­

trastes les p lus b i z a r r e s : des chapeaux de 

satín  gros ve rt,  do n t la form e est en tourée 

d 'u n c o rd o n d e b o u to n s  de  roses,— des plu-

(1] Rae des Capucines, n° 3.

ra e sp o n ce au  s u r d u v e lo u r s  j a u n e d ’o r.. .  

E n f in ! toutes les folies q u i  passent 

par la té te  d e  ces jeu n es  filies. J e  veux 

sa \o ir  au  ju s te  ce que  c ’est que  ce  pays oú 

toutes les fem m es so n t des m arquisea: 
j ’ouvre m on  D ictionnaire , e t  j e  l i s ;

« Marquises (iles), groupe d ’ile sdu  g rand  

» O céan, f o r m a n t la p a r l i e S . - E .d e  l 'archi- 

» peí M endana. II se  compose des iles F a -  

» tou ivaouM agdalena, T ah o u a tao u C h ris -  

» t ina , Oliivaoa ou  Dom inica, etc. On 

» é tend  quelquefois ce  nom  au groupe 

» N .-O . oü  se  trouve  Noukahiva. Les h a -  

» b i ta n tsd e  ces deux groupes, a u  nom bre  de 

» 2 5 ,0 0 0  e n v iro n ,  so n t beaux  e t  forts, 

)) mais paresseux et anthropophages. Dé- 

» co u v ertesen  1595, par M endana, e tn o m - 
» m é e s í /a rg i í ts e s e n T h o n n e u r  d u m arq u is  

» d e  .Mendoce, vice-roi d u  Pérou . Ces iles 

» fu ren t  occupées en  18íi2 , au  nom  de la 

» F r a n c e .p a r  l’amiral D upe tit-T houars .»

Ainsi, Toilii u n  peuple d ’anthropophoges 

qu i, g r ic e  i  la civilisation íran^aise, r e -  

nonce i  ses horribles festins, e t do n t les 

fem m es, grSce au  m écanism e de M"’" Ma­

rie  Séguin , p o r ten t  des cliapeaux d e  sa ­

l ín  v e r t ,  o rn és  d e  boutons de  ro se s! . . .  

Com me cela  doit les r e n d r e  jo l ie s !

Mais lev en o n s  Ji n o tre  D ic tionnaire , e t 

ch e rc h o n se n co re  q ue lque  nom  au hasard. 

J e  trouTe celui-ci :

nDaplin%  ülle d u  fleuTe Pénée, futaim ée 

» d ’Apcllon p endan t l'exil de  ce  d ieu  su r 

» la terre . U n  jo u r  q u e  poursu ivan t cette 

» nym phe il allait l 'a t te ind re  su r  les bords 

» d u  P én ée , D apbné im plora le  secours de  

» son pé re , q u i ,  po u r la sauver, la mé¡a- 

» niorphosa e n  laurie r (en grec  Dapkné). 
» Apollen, au  désespoir, voulu t q u e  le lau- 

« r ie r  lu i íü t  consacré, et q u ’il devint la 

n récom pense des poe tes .»

M aintenanl q u e  d an s  les pensionnats e t 

dans les colléges on  néglige l 'enseigne- 

m ent de  la mythologie, ce  D ictionnaire 

devient indispensable po u r  com prendre  

la p lupart de  nos trag éd ies , d e  nos poe- 

m es, de  nos tab ieaus e t  des sta tues qu i
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déco ren tn o sja rd ÍD S  e tnoséd ifices publics.

Voué k réduca tion  de la jeunesse, l 'a u -  

teur a  surtoDt d ésiré lu í é treu tile ,  e n  seco n -  

d an t ses eíTorCs, po u r su rm o n te r  quelques- 

u aes  des diíficultés qu i I’a r ré ten t  i  chaqué

pas. Ce livre m anquait á nos classes; en 

com blanl cette  lacune , M. Bouillet aura  

con tribué au  p ro g ré s  des études, e t  mévi- 

te ra  la reconnaissance des familles.

M " "  J .  J .  FOUQUEAU DE PüS SY .

LITTER A TÜ R E ETRANGERE.

lA .  L D C C rO lA .

G iá  s u l l c p e n n e  ta c í l e  

L a  n o t i e  a p r i d a  i l  voIo,

E  i l  m a n t o  o s c u r o  c J  u m i d o  

D i s t e s o  a v e a  s u l  s u c io .

L a  v a g a  s c c n a  e  r a r i a  

D 'o g n i  t e r r e s t r e  o g g e t t o  

C o n ru s a  e r a  i n  u n  t o r b í d o  

£ d  u n i f o r m e  a s p e t to .

S c o t e a n  l ' a u r e t t e  t r e m o l e  

L e  m o l l i  c d  u t n i d '  a l i  

A  l u s i n g a r l a  p l a c id a  

Q u i e t e  d e '  m o r t a l i ,

E  a  r i s t o r a r  le  t e o e r e  

E r b c t t e  u s c ia  d a l  g r e m b o  

X)elie n o t t u r o e  n u v o le  

U d  r u g i a d o s o  n c m b o .

S o t t o  T a m íc h e  tc n e b r e  

P e r  l ’a c r  q u i e t o  o m b r o s o  

M o v e a  d o r a t a  L u e c io l a  

]1  r o l o  lu m in o s o ,

S u i r  a l i  a p e r t e  l i b r a s i ,

O r  s’e r g e  cd  o r  s’a b a s s a ,

E  ¡1 n e g r o  e r r o r  d i  l u c id a  

F r a c c i a s e g n a n d o  p a s r a :

I I  l u m e  i n c e r t o  e  i n s t a b i l e  

C b e  i n t o r n o  e l l a  d i f l b n d e  

C o n  m o t o  a l t e r n o  e  l a p i d o  

O r  m o s i r a s i  o r  s’a s c o n d e .

T a l  s e  d i  s e lc c  r í g i d a  

B a t t e  T a c i a v o  i l  «eno,

B rev e  s c in l i l l a  a c c e n d e s i ,

E  s u b i lo  v i e n  m e n o .

L A  L Ü C C IO L E .

Dii já  l a  n u i t  d é p l o y s n t  s e s  a i l e s  si* 

Ic n c ie u s e s  a v a i t C l e n d u  s u r l a  te r r e  son  

v o i i e  o b s c u r  e t  h u m i d e ;

L a  s c é n e  r i a n t c  e t  va r i é e  d e s  o b je t s  

t e r r e s t r e s  s 'e f fa ca i t  s o u s  u n  a s p c c t  

u D íro rm e  e t  s o m b r e .

L e s  z é p b i r s  a g i t a i c n t  m o l l c m e n t  

I e u r $  ai les  l é g é r e s  p o u r  r c t id r c  p lu s  

d o u x  le  r e p o s  a u i  m o r t e i s ;

E t  p o u r  r a n i m c r  Ies j c u n e s  p la n te s ,  

u n e  a h o n d a n t e  ro s i 'c  t o m b a i t  d u s c i n  

d e s  n u a g e s n o c t u r n e s .

A  la  f a v e u r  d e s  o m b r c s  p r o p i c e i  u n e  

L u c c io l c  d o r í e  p a r c o u r t  d ’u n  vo l  r e s -  

p l e n d U s a n t  l ’e s p a c e  c a l m e  e t  r e m -  

b r u D Í ,

E l l e s e  b a l a n c e  s u r  ses  a i l e s é t e n d u e s ;  

t a n t 6 t  e l le  s ' é l é v e ;  t a n t d t  e l le  s 'a -  

b a i s s e ,  e t  d ’ u n  s i l l ó n  d e  f e u  m a r q u e  

s o n  p a s s a g c  d a n s  l a  n o i r e  o b s c u r i t é .

L a  i u m i é r e  d o u t e u s e  e t  m o b i l e  

q u ' e l l e  r d p a n d  a u t o u r  d ' e l l e  p a r a i t  e t  

d i s p a r a U  a l t e r n a t i v e m c o t  d e n s  ses 

m o u v e m e n t s  r a p i d e s  e t  vari<!s.

T e l l e  b r i l l e  e t  s ' i i l e in t  r é t i n e e l l e  

q u e  I ' a c i e r  f a U j i i l l i r  d u  « a i l l o u  q u ’il 

f r a p p e .
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I n t o r n o  a  Ic i  d i  s em p l íc i  

F a t i c iu U í  u n  s t u o l  s ' a d u n a ,

E  s t u p i d o  n e  s c g u i t a  

II vo l p e r  I ’a r í a  b r u n a ;

E  in s ie m  c o n c o r d i  g i u r a n o  

C b e  i n  p a r s g o D  d i  q u « l lo  

P i t i  v a g o  m a i  n o n  v id e s i ,

N ¿  m e g l io  o r n a t o  a n g e l lo .

I n  v a n  d i  p i u m a  c a n d i d a  

II  c a n a v in o  é  c i n to ,

I n  v a n  d ’o r o  e  d i  p o r p o r a  

I I  c a r d e l l i n o  é  p in to .

O r  p i ü  n e l  b u j o  a l i '  á u r e o  

F a g i o n  n o n  s i  d á  lo d a ,

ISé d c l  p a v ó n  r a m m c n t a s i  

L a  v a r i a  o c c h i u t a  c o d a  :

L 'o c c h i o  s p r e z z a n l e  a l l ’ u m i l e  

T u r b a  s e g u a c e  vo ise  

L ’a i a to  i n s e t to ,  e  ( u m i d i  

D c t t i  co s í  d i s c io l s e  :

S o  d a  m o r t a i a  o r i g i n e  

N o n  s o n o  g i á  d i s c e s a .

L a  l u c e  c h e  c i r c o n d a tn i  

F u  $u n c i  c ie lo  a c c e s a .

V e d e t e  i á  q u e i  l u c id i  

P u n t i  c b e  c b i a m a n  s tc i i e T  

S o l  p e r c b é  m e  s o m íg t i a n o  

R i s p l e n d o n  co s í  b e l le .

D el c ie l  q u e s i e  c h c  f o r m a n o  

I I  p i ú  g r a t o  o r n a m e n t o  

Á I ( r o  n o n  so n  c l ie  L u c c io le  

D el v ag o  f í r m a m e n to .

E  q u e i  c h e  t a t i t o  b r i l l a n o  

S u l  s c c l l r o  d e ’ r e g n a n l i ,

D e i l a  m i a  l u c e  a p p r e s e r o  

A  s p i e n d e r e  i d i a m a n t i .

Cosí v a n c g g ia  e  s t u p id i

I  s e m p l i c e u i  seeo  

T u t i a  l a  n o l t e  i r a g g e s i  

C i e t r o  p e r  l ' a e r  c i e c o .

M a g ia  s ' i m b i a n c a  e  I n d o r a s i

I I  b a l z o  d ' o r l e n i e

Giá l ' u m i d '  o m b r e  f u g g o n o  

l a n a n z i  a l  s o l  n a s c e n te .

L e  s t e l l e  g i á  s i  c e la n o  

I n  f ac c ia  al n u o v o  a l b o r c ,  

G iá  F e b o  il  c a p o  f u lg i d o  

K r s e  d ’a i r  o n d e  f u o re .

Á u l o u i  d ' e l l e  s e  r a s s e m b le  u n e  

t r o u p e  d ’e D ta n ts  c r é d u l e s ,  q u i ,  ( o u t c  

é m c r v e l lU e ,  e n  s u i l  l e  v o l  á  t r a v e r s  le s  

t é n é b r e s .

T o u s  d ' u n  c o m m u Q  a c c o r d  j u r e n t  

q u ' o n  n c  v i t  J a m a i s  r i c n  d e  p a r e i i  e t  

q u ' i l  n ’c i i s t e  p a s  d ' o i s e a u  q u 'o n  p u is s e  

l u i  c o m p a r c r  p o u r  l a  b e a u l á .

N i  le  s c r i u  p a r é  d e  s e s  p l u m e s  b la o -  

c b e s ,  Di l e  c h a r d o o n c r e t  é t i n c e i a o t  

d ' o f  e t  d e  p o u r p r e .

L e  f a i s a n  a u  p l u m a g e  d o r é  n ’e i c i t e  

p l u s  l e u r  a d m i r a t i o n ,  e t  la  q u e u e  d u  

p a o n ,  s i  r ic h e  d e  s e s  m i l l e c o u l e u r s ,  n e  

s ’oíTre p a s  m ó m e  á  l e u r  s o u v e n i r .

L ' i n s e c t e  a i l é ,  j e t a n t  u n  r e g a r d  d e  

m é p r i s  s u r  l ' b u m b l e  t r o u p e  q u i  la  

s u i t ,  s ' e i a l t c  e n  c e s  m o t s  s u p e r b e s :

»  J e  n e  d es c e t id s  p o i n t  d ’u n e  o r i ­

g i n e  m o r t e l l e ;  la  l u m i é r e  q u i  m 'e n -  

l o u r e  f u t  a l l u n i é e  d a n s  le  c i d .

V o y ez  c e s  p o in i s  q u ' o n  n o m m e  é t o i -  

l e s ?  e l le s  n e  b r i l l e n  t  s i  b c l l e s  q u e  p a r ­

ce  q u ’e l l e s  m e  r e s s e m b i e n t .

E l le s  n e  s o n t  a u t r e  c h o s c  q u e  les 

L u c c io l e s  d e  r i n i m e n s e l i r m a m e n l d o n t  

e l l e s  f o n t  T o r n e n i e n t  l e  p l u s  b e a u ;

E t  c ’e s t  d e  m a  l u m ié r e  q u ’e m p r u n -  

t é r e n t  l e u r  é c l a t  ces  d i a m a n t s  q u i  

é b l o u i s s c n t  s u r  le  s c e p i r e  d e s  r o i s .  u

A in s i  e l l e  d é l i r e ;  e t  t o u t e l a  Duit  

e l l e  e n i r a l n e  s u r  s e s  t r a c e s  d a n i  l ' o b -  

s c u r i t é  ces  c r é d u le s  e n f a n t s  q u 'e l l e  

é t o n n e .

M a is  d é j á  b l a n c b i t  e t  s e  c o lo re  l'O- 

l i e n t ;  d é j á  l e s  o m b r e s  h u m i d e s  s ' e n -  

f u i e n t  d e v a n t  le  s o le i l  n a i s s a n t .

D é j á  les é to i le s  d i s p a r a i s r e n t  en  

p r é s e n c c  d e  l 'A u r o r e ,  e t  P h é b u s ,  la 

l i l e  r e s p l e n d i s s a n te ,  s’é lév e  a u - d e s s u s  

d e s  o n d e s .
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D e l l a  s u p e r b a  L u c c ia la  

A l lo r  c b e  f u ?  d i s p a r v e  

O g i i i  b e lU z z a  e q u iv o c a ,

E s o l q u a l  e r a a p p a r s c .

P ic c o to  iDSOtCo s o r d id o  

A l l o r a  fu  v e d u t o ,

C b e  d 'u o p o  b a  d c l l e  t e o e b r e  

P e r  e s s e r  c o n o s c i u to .

V o i  c b e  d ’u n  fa lso  m c r i to  

T a l o r  v i l i  im p o s t o r !

B r i l l a t e  i o  f a c c ia  a '  s e m p l ic i  

I g o a r i  a m m i r a t o r i .

V o i  c b e  f r a  g e n t e  s t u p i d a  

N e l  b u j o  r i s p l e n d « n te .

C h e  it  s o lé  a l l in  d i s c o p r a s i  

S o p r a  d i  v o i  t c ra e l e .

L onE M O  PiGXOTTI.

Q u e  d e v i o t  a lo r s  l a  s u p e r b e  Lu- 

c c io le ?  s a  b e a u l é  m e n s o n g é r e  s’éva-  

n o u i l :

E l le  p a r u t  t e l l e  q u ’e l l c  ¿ l a i t  : u n  

p a u v r c  i o s e c le  q u i  a  b o s o ia  d e s  U o é -  

b r e s  p o u r  6 t r e  r e m a r q u é .

V ü s  im p o s t c u r s  q u i ,  q u e l q u e -  

f o i s ,  b r i l l e z  d ' u n  f a u x  m é r i t e  a u x  

y e u i  d e  c r é d u le s  e t  i g o o r a n i s  a d m i -  

r a t e u r s ;

V o u s  (¡ai  «‘b l o u i s s e z  d a o s  l ' o m b r e  

la  fo u le  s i u p i d c ;  c r a ig a e z  q u ' u n  j o u r  

I c s o l e i l  n e  s e  l é v e  s u r  v o u s !

VlClGIKlE BOILIOT.

ON A SOüVENT BESOIN D’UN PLUS PETIT  QUE SOI.

PRO V ER B E.

P E R S O X  N A G E S .

L O R D  S E Y M O U R , m iD is t re  d u  ro i .  

L O R D  L U N D L EY .

L O R D  A U T H U R ,  s o n  fils.

I S e y m o u r .
L LA ait ¡
U x e  I n co n n v e , f í l ie  d u  p e u p i e .

U n  Va l e t .

L a  ic é n e  se  p asse  á L o n d re s ,  d a n s  l 'h ó le l  du  

p r t m i í r  m in is t r e .

L e  t b é á t r e  r e p r é s e n t e  u n e  v a s t e  s a l l e .  A u  fo n ú ,  

d e u x  p o r t e s  l a té r a le s .  A  d r o i t e ,  s u r  le  p r e m i e r  

p l a n ,  la  p o r t e  d u  c a b l n e t  d e  t r a v a i i  d e  l o rd  

S e y m o u r ;  s u r l e s e c o n d p l a o , c e i l e d e l ’a p p a r -  

t e m e n t  d e s  d e u i  sceurs .  D u  m é m e  c d t é .  u n e  

l a b l e  r e c o u v e r t e  d ' u n  r i e h e  t a p i s .  S u r  l e  p r e ­

m i e r  p l a n  d e  g a u c h e ,  u n e  p o r t e  d é r o b é e ,  

c a c b é e  d a n s  la  t a p i s s e r i e ; p r é s  d e  c e t t e  p o r te ,  

u n  d i v a n ,  d e s  f a u t e u i i s ,  e t c . ,  e t c .  I I  e s t  d i i  

h e u r c s  d u  m a t i o .

S C É N E  P R E H I É R B .

ARABELLE, piiis  CLARY.

ARABELLE, ogsise pres (k  í a  lable, travaille

á  u n  ouvrage en lapisseric. La porte 
s'oxivre lentement; C lan j paraU, reqarde 

a u to u r d'elle avec inquiélude, apercoit 

sa sceur, et lais$e relomber vivemenl la 

pelite porte.

C L A R y .  A h ! . . .

A RABE LLE , s€ velourne en tressaillanl. 

Q u ’e i t - c e  d o n e ? . . .  C o m m en tl  c’est voas, 

C la ry ! . . .  par  ce tie  porte  s e c ré te l . . .  D’oü 

venez-vous done?

C LA R Y , ateo embarras e ts’appuyant su r  

la table. J e  v ien s .. .  Ah! tenez, ina s< E ur ,  

j e  n c  saurais m e n t i r ; e t  j 'a i  u n  secret qu i 

m’élouífe... p o u rtan t ,  d e  m a discrclion 

d ép en d en t au jou rd ’h u i  d e u s  exislences.

A RA BE LLE . Q ue voulez-vous d ire , e t  que  

signiGe ce  trouble?

C LA R Y . Mon D ie u ! Arabelle, t o u s  étes 

tou jou rs  si (roide, si dédaigneuse, q u e  vous 

m e glacez. Mais vous é tes la seule femme 

ici, e t c’est k vous seule q u e  Je  puis c o n -  

ficr m es actions, m es pensées.

A RABE LLE . E h  b ie n . . .  parlez done! car 

j ’avoue q u e ,  depuis q ue lque  tem ps, je
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rem arque  d e  g rands cbangem ents dans 

votre caractére. V ousparaissezpréoccupée; 

puis vous iressaillezcom m e si vousav iezu n  

su je t  d e  írayeur. Enfin ce  n ’est pas la pre- 

m ié rc  fois q u e  j e  t o u s  vois re n tr e r  íu r ti -  

vem en t p a r  celte  porle , e t ,  com m e votrc 

sceur a in ée , je  dois vous in te rroger.

CLARY. Eh b ien ,  vous saurez  to u t,  Ara- 

belle, d ’au tan t m ieux q u e ,  p lus q u 'u n e  

an tre , vous pouvez m ’a ider dan s  l'cBuvre 

q u e  je  veux e n tre p ren d re .  ( Dési^nanl la 

fo rte  secrke.) Au d e li  de  ceite  porte , une  

longue galerie condu it ,  t o u s  le  savez, au 

pavillon q u 'hab iia it  autrefois n o tre  pére, 

e t  q u e ,  depuis sa raort, iord  Seym our a fait 

f e rm er par u n  se n ü m en i d o n t  j e  sens louie 

la délicatesse.. .  E li b i e n l . . .  dan s  ce pa­

villon, m a sceor, j ’ai caché deux nialheu- 

re u x , deux proscrits , q u e  m o n  o n d e  a fait 

c o n d a m n c r , q u e  m on o n d e  seul peut 

faire réhabiliter.

A RABELI.E . Y  p e D s e z - v o u s !  Q u o i!  c ’est 

chez iord  Seym our q u e  vous avez osé 

cacher des coupables 1

CLiRY. l is  soDt innocents. J e  le  d ira i i  
lord  Seym our, e l  je  le p e rsu íd e ra i,  si Dieu 

m e  donne  cette  éloquence d u  cceur qu i va 

a u  c c E u r .

A R A B E tL E ,  diidaigncuscment. V o u s ! que  

l ’aspcct seul de  m ü crd  r e n d  to u te  trem - 

b lante .

CLARY. Q uand  il s’agira d e  p r ie r  pour 

des in fortunas q u i  n ’o n t  po in t m érité  leur 

so rt ,  j ’aurai d u  courage. E t  v ous, m a sceur, 

vous m ’aidei'ez.

ABABELLE. Moi 1 et com m ent ?

CLABY. 11 y a deux ans, lorsque no tre  

p a u v rem ére  m o u ru t,  elle nous laissa orphe- 

l ines  e ts a n s  fo rtune, car  lord  Seym our, fils 

a iné , avait h é r i t é d e s b ie n s e td e s  t i t re sd e la  

familie de  no irepC re. Notre tan te  d ’Oxford, 

p auvreaussi,  m a isb o n n e e tg é n é re u se .n o u s  

p r i t  avec elle. 11 y a u n  an , lord  Seym our, 

Teuf, s a n se n fan t ,se  souvint de  nous, e t  nous 

ü t  ven ir ^ L ondres po u r  vivre au  se in  d a  

lu x ce td esg ran d eu rs .  C eluxe nevousé lonna  

pas, m a sceu r; vos goúts é ta ien t ceux d 'u n e

femme n é e  p o u r  le g ran d  m onde. D u p re ­

m ie r coup d ’ceil, m on o n d e  vous jugea  digne 

d u  ran g  oú il v o u sfa isa itm o n to r ;i lv o u s  ac- 

corda tou te  son affection. M oi,aucon tra ire , 

craintive d ev aa t  lu i,  eftrayée de cette  n o u ' 

velle ex is ten te ,  j e  lui ai dép lu . J ’e n  ai bien 

sou^ert I mais j e  n ’ai p u  vaincre  la  craín te  

q u ’i lm ’inspire. Aussi, vous travaillez sou- 

v en t p ré s  de  lu í,  d an s  son cab inet, tandis 

que  j e  suis seule d an s  m on appartem ent. 

11 vous conduit & la  C ham bre  b a u te ; q u an d  

vous ren trez ,  il parle  avec vous des inté* 

ré ts  d e  l ’E ta t; il vous in itie  aux secrets de  

la politique, tand is  que  m oi, m uette , em - 

barrassée, j ’éprouve u n e  con tra in te  trop  

visible.

ARABELLE, loiijojirsdédaígncuse. Seriez- 

voüs ja lo u se í  

ciAR Y. D ieu m ’e n  g a rd e!  Je  n e  suis 

encore  q u ’u n e  e n fa n t ;  j ’ai seize ans, e t 

vous e n  avez v in g t-d eu x ; il est na ture l 

que  m on o n d e  vous tra ite  e n  fcm m e ra i-  

sonnable. E t  puis nos idées n e  so n t pas 

lesmSmes. T o u s le ra m cn e z  k d e sq u e s t io n s  

sé r ieu ses ; si j ’étais la  préférée, j ’aimerais 

m ieux l’e n  distraire . Mais j e  n e  vous blSme 

pas d 'ag ir  au trem en t.  Vous avec raison 

sans doute , pu isque  vous avez réussi. Ce 

que  j e  vous dem ande  au jou rd ’hu i, c ’est 

d ’user de vo tre  influence po u r  m ’a ider ü 

ob ten ir  la  révision d u  procés de m es p ro -  

tt'gés.

ARABELLE. Vous perdez l ’esp rit,  Clary. 

Q u o i ! vous voulez q u e  j e  r isq u e  de dé- 

p la i re á  m on o n d e ,  qu i, d an s  u n  m om ent 

de  m écoiitcn tem ent, p e u t  nous renvoyer 

á Oxford!

CLARY. Ahí j e  consens de  g ran d  cccur 

á  y  re to u rn e r ,  si, á ce  prix , j e  (ais rcn d rc  

ju s tice  á des innoceiits.

ARABELLE. Maís, mo¡, j e  n ’ai nulle  e n ­

vié, po u r  des gens q u e  j e  n e  connais pas, 

de perd re  les jouissances que  m e procure 

la iortune.

CI.ARY. Mais vous savez q u ’ils souíTrentl 

A R A B E tL E .  C’est fort m alheu teux , sans 

d o u te ;  ccpendan t s’il faltait r isquer son
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bonlieur po u r  tous ceux q u i  souíTrent.,. 

CLARY. Mais r in fo i 'luné  L u n d ie y .. . 

ARABELLE. Lord L undley [ c ’esi lui que 

T o u sav ez recu c il l i! . .. Quelle im p ru d e ijc e ! 

S on  ñora  m e t lord  Seym our h o rs  de  lui. 

N on , certes , j e  n e  m e mSlerai p o in t de 

cette  alTaire.

CLARY. E h  bien , soit! Arabelle; le  dan- 

g er sera p o n r  m oi seu le ;  j e  le p ré íé re , e t 

j ’en  serai p lus brave.

ABABEUE, se kvan t. Voici ju ste raen t 

lord  Seym our. Le m om ent est favorable; 

j e  vous laisse.

CLABY, e/frayée. Q u o i! . . .  s c u le t . . .  

ARABELLE, avec ironíe. Pu isque  vous 

é ie s s i  b rave! {Elle sort.)

SCÉNE II.

C L iR Y ,  L ord  SEYJIOUR.

[Lord Seym our s'arrcle , rcr¡arie u n  m o­

ment C lan j, q u i reste les yeiix baisscs 
el toiile tremblaixte; p u is  i l  ta  s’asscoír 

prés (k  la table, prend el repousse quel- 
gitcs papiers, et enpn se retourne.)

LORD SEYMOUR, froidement. C 'cst m e r-  

veiile, miss Clary, q n ’au jourd 'hu i vous oe 

fuyiez pas b m on a r r iv é e !

CLARY, limidement. J e  ne  vous fuis j a -  

mais, in iio rd ...  j ’ai seu lem ent ia crainie 

(le vous fitre im portune.

LORD SEVMOiiR. E t  VOUS n ’ovcz pas la 

crain te  d e  m e pa raitre  ingraie?

CLARY. In g ra te l . . .  O h! m ilord, volre 

no m , aprés celui de  m on pére, esi le  p re ­

m ie r  q u e , dés m on enfance, j ’aie p ro n o rc é  

dan s  m es priéres; m a m ir a  m ’a appris h 

vous a im er, & vous respecter. Q u an d  nous 

avons é té  orphelincs, vous no u s  avez ap- 

pelées á  vous. Nous éiions pauvres e t o b -  

sc u re s ; vous nous avez faites ricbes e t  bo - 

n o rées .. .  puis-je oublíer de  tels bienfaits?

LORD SEYMOUR, la regardarU avec plus 
d'attention. O n  le cro ira it en  vous voyant, 

si froide e t  si indifférente, vous é lo igner de 

n:oi.

CLARY. Pardon! m ilo rd ...  Vous étcs

to u jo u rs  si g r a v e . . .  je  n ’ose, a lo rs  q u e  

m o n c c E u r  e s tp le i n d 'a í f e c t i o n . . .  vous d i ré  

q u e . . .  j e  v o u s  aime.

LORD SEYMOUR, d  parí. Mc serais-je 

trom pé  su r  le  com pte  de  ceite  cnfan t?  

[H aut.) Mais croyez-vous done , miss, que 

je  ne serais pas b ien  heu reux , au  con tra ire , 

e n  écbappant aux  soucis e t  aux charges 

d u  pouvoir, de m e re trouver au  sein des 

douces joies de  la famille, e t  q u e  la te n -  

dresse , la gaieté d 'u n e  jc u n e  Clle de  seize 

ans n c  rcposera ien t pas raon ccBur de 

to u s  ces faux scm blants d 'am itié  q u i ,  I  la 

cou r, so n t au tan t  d e  m asques se rvan t i  

cacber la ha ine  e t  l 'envie  des courtisans?

CLARY, avec émotion. Ah! s’il é ta itv ra i,  

m ilo rd ! , . .

LORD SEYMOUR. Je  l ’avaisespéré a insi... 

mais vous n ’avez pu  va incre  l ’cspéce de 

( e r re u rq u e  je  vous inspire.

CLARY, se Ih ra n t  d  demi. O h! j e  la 

vaiocrai, m ilo rd ! . . .  C u  p lu ió t . . .  c’estdéj^  

fait! c t ,  si vous m e  parliez avec u n  peu  de 

d o u c eu r . . .  s i vous m e regardiez av ccb o n - 

té . . .  tenez, com m e e n  ce  m om ent, m i-  

lo rd .. .

LORD SEYMOUR, doucemenl. E h  bien , 

alors...

CLARY. E h  b ie n ! raon cceu rba ttrah  bien 

fo r t . . .  il n c  m e  íaudra it plus q u 'u n  m o t...  

q u ’u n  geste, p o u r  q u e  j e  croic re trouver 

m on pére.

LORDSEY UouR.Est-cevrai.m onenfant?

CLARY, couranl se jeler dans ses Iras.

A h ! m on  o n d e ! m on  bon o n d e !.. .  (Se 

retirant confuse.) Ah I pa rd o n , m ilo rd !

LORD SEYMOtB. Q u o i! . . .  d é j i?

CLARY. O h! n o n l  vous c íes b o n !  vous 

m ’aímcz. J ’aí vu  (ouc cela d an s  u n  seu] de  

vos re g a rá s ;  j e  n ’ai plus p e u r ,  c t  j e  vous 

d ira i m a in ten an t com bien  j e  vous aime.

LORD SEYMOUB. T u  cs u n c  charm antc  

en ían t  q u e j e  n ’avais p2s  com prise ... tout 

diplómale que  je  suis.

CLARY, s'asseijant d  ses pieds su r  un  
labouret. Ce q u e  c’est p o u rtan t  q u e  de  ne 

pas s’en tendre?
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LORD SEYMOUR. L e Dioyen? Oes q u e j e  

paraissais, tu  fuyais.

CLARY. E t  p o u r ta n t ,  j e  m o u ra is  d ’en v ie  

d e  re s te r .

LORD SEYMOliR. T u  me disais to u jo u r s : 

m ilord

CLARY. O ui, d e s  l é v i e s ;  m a is  le ccDur 

d i s a i t : m on p é r e !

LORD scYMOUK. A íqsí m a í a t e n a n t  n o u s  

n o u s  e n tc n d o n s .

c l A n v .  P a r fa i te m e n t .

LORD SEVMOun. E t tu n e  tesauveras plus ? 

CLARY. Ja m a is ! Je  scra i aup rés de  vous 

tan t q u e  vous Id voudrcz. J e  vous feral de  

la m usique, je  vous ferai la lec tu re ; je 

serai si heureuse  d e  m ’occuper d e  vous 

sans ccsso, de vous d islraire  de vos graves 

préoccupatioQS e n  vous e n to n ra n t  des soins 

e t  de  la tcndresse  d ’u n e  Glle I

LORD SEYMOliR, rooL  B onnc  comme 

les a n g e s ! Je  sens déj^ q u e  tu  rn’es plus 

ch ére  qu 'A rabelle , do n t le  caraciére  h au - 

tain  ec fier...

CLARY. O h !  m o n  b o n  o n d e ,  11 fau l  

a im e r  auss i  m a  sccur.

LORD SEYMOUB. E h ! ou i, j e  1’a im e ra i ; 

mais j e  sens b ien  q u e  c’est prés d e  toi, 

m anai'Tcenfan t, q u e  j 'oub lie ra i le s e n n u is  

d e  nía posilion. J e  veux le  voir lous les 

jo u rs ,  á deux heu res , apríis le conseil des 

m inistres. T u  chasscras les nuages de  m on 

front.

CLARY. A h ! q u e l  b o n h e u r i  E h  b ien , a 

ce  m o m en t-ll ,  q u an d  je  vous verrai triste, 

j e  vous dem andcra i u n e g r ic e . . .  po u r  vous 

distraire.

LORD SEYMCUR. O h ! o h ! déjá  tu  te  fais 

soILciteuse I 

CLARY. P o u r  vous in d iq u er u n e  bonne 

a c t io n ; c ’est vous qu i y gagnerez.

LORD SEYMOtR, avcc u n  peu  d’am er-  

lume. Nous a u tre s ,  m inistres, o n  ne  nous 

aborde q u e  la p r ié re  á  la  b o u ch e .. .

CLARY. Vous f ro n c c z le s o u r c i l ! . . .  N’en 

parlons p lus...  j ’a ttendrai que  vous soyez 

rcieux disposé.

LORD SEVMOUR. Voüil qu i excite ma

curiosíté. Q uelle faveur avez-vous h rae 

dem ander, m iss?

CLARY. Pas po u r  m o i; depuis q u e  vous 

m ’aimez, m on o n d e ,  j e  ne  désire plus 

ricn .

LORD SEYMOUR. P o u f q u íd o n c ? . . .

CLARY. P o u r  d e  nobles proscrits , m on 

bon  o n d e ,  victimes d 'u n e  lache m achina- 

tionpolitique. Oh !écou tez -m oil. ..  C a le sa  

ca!omní‘' s  auprés de  sa  Majesté, au p rís  de 

v o u s ; ils n e  sont pas coupables, c t  pourtant 

leurs  biens o n t  é té  coafisqués, leu r  téte  

mise á p r ix ;  ils o n t  été obligés de  fu ir, et 

de  sub ir, p en d an t  deux aus, su r  la  tc rre  

d 'exil, toutes les miséres, touies les souf~ 

francés...

LORD SEYMOUR, avec surprise. Mais de 

qu i do n e  parlez-vous, miss Clary?

CLARY, tremblante. De m ilord  Lundley 

e t  de  son fils, lo rd  A rthur.

LORD SEYMOUR, nc levant. L o rd  L und ­

ley ! . . .  lord  A r ih u r l . . .  J e  vous dé íends de 

p ro n o n cer  jam ais ces deux nom s.

CLARY, d  genoiix, jo ignant les m ains. 
Mon bon o n d e  I

LORD SEViiotiR , m arckant avec agita- 
tion. Des t ra i t re s . . .  q u io n t  consp irécontre  

sa M ajes té ! . . .  Jam ais ils ne  r e a t r e ro n t  en  

Angieterre.

CLARY, timidemetU. l is  y so n t ren lrés , 

m on  o n d e .

LORD SEYMOLR. Mais c’est jo u e r  leur 

téte!

CLARY, se relerant. E b  b ien  1 m on o n d e ,  

ils p ré féren t la m orí a u  supplice de  vivre 

exilés, sous le  poids d 'u n e  accusation de 

trabison, d e  lácheté. l is  so n t venus vous 

d ire , íi vous q u i  les avez ju g és .. .  e t  con- 

d a m n é s : ^Nous vous apportons des preuves 

de no tre  Innocence. Vous seul pouvez ob- 

t e n i r q u ’elles soient exam inées; nous vous 

sivons loyal e t  ju s te . . .  nous rem ettons 

noire so r t  e n tre  vos mains. ”

LORD SEYMOUR. C’cst le  foi q u ’ils on t 

olTensé... q u ’ils s’adressent au  r o l !

CLARY, loujours supplianle. Mon o n d e !

LORD SEYMOtR, avfc sérérit¿  Assez!
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m iís C lary ; á  vo tre  Sge, on  n e  com prend  

point les raisons d ’état. S i vous tenez h 

m o a  am itié, n e  m e paiiez  jam ais de  lord  

Lundley.

SCÉNE MI.

L es  iiÉMEs, UN Va l e t .

LEVALE!, d  lordSeijm our. Lesenvoyés 

d u  D anem ark  a ltenden t sa Gráce.

LORD SEY.MOüB, a i i  x a k l .  J c  vais les 

recevoir. Adieu, m iss . .. £ h  q u o i ! des lar- 

m es dans vos y e u x i . . .  II  e st b ien  d ’glre 

génereuse  e t  d év o u ée ; mais il faut m ieux 

choisir ceux q a e  l ’on  prolége, ( I I  so n , 

su iv i d u  valet.)

SCÉNE IV.

CLARY, seuíe, inarchant acec agitation.

T out espoir est- il  done p e r d u ? . .  . 

Com mc les m inistres so n t sévéres! II doit 

e tre  cependant si doux de p a r d o n n e r ! . . . 

M o n D ie u l  aidez-m oi! u n e  pauvre  íille de 

m o n  üge n e  saurait rúussir si vous ne venez 

á s o n  seco u rs . .. A li!  si j 'é ta is  le ro i,  je  ne 

voudraispas q u ’ii y e ü tu n  seul maHieureux 

d a n sm o n  royaum e... C ependant, m on o n d e  

est bon  e t  ju s te ;  il ne  p eu t avoir to r t . ., 

Seulem ent, i ln e c r o i t  p a sq u e  lord  Lundley 

es tinnocen t. C o m m en tl’en  convainc re? .. .  

J e  m e désole e t  f a  n ’avance r i e n . .. Mais 

j ’ai p rom is i  m es protégés de  leu r  d ire  ce 

q u e  j ’aurais ob tenu . I!s Tont venir. [Elle 
ca feriner les portes d u  fond.) M aintenant 

nous n ’avons p lus r íen  h c ra indre . (Ou- 

rran t la porte secrete, elle appclle.] Mi* 

lo r d s l . .. m ilo rd s l . .. vous pouvez e n tre r  I

SCÉNE V.

CLARY, Lo r d  LUNDLEY, LORD

AR TIIÜ R .

LORD LUNDLEY, prenant la  m a in  de 

C lary et la portant d  ses léi>res. N otre  ange 

lutúlaire I com m ent no u s  acquitter jamais 

envers vous ?

LotiD ABTHUR. A h í miss Clary, c ’est h 

genoux que  je  devrais vous parler, á  vous ¡

q a i ,  á  rSge oü l ’o n  ne songe q u ’a u s  plai- 

sirs, co n sacrezv o tre tem p sk d eu x p ro scr ils .

CLARY. Ne parlons pas de  moi, milords. 

Mes plaisirs m e sem bleraient b ien  aoiers si 

j e  songeais, a u  m ilieu d 'u n  bal, q u 'i i  est 

des in fo rtunes  que  j ’ai refusé de  soulager.

L O R D  LU N DLEY . Vous m ’avez d it  que  de- 

m ain  il devait y avoir u n  bal, ic i  m ém e 7

ctARY, soxiriant. O ui, m ilo rd , e t  j ’y 

danserais de  bon  cffiur si j ’avais o b ten u  vo­

t re  réliabilitation. A ussipour avoir le cffiur 

tranquille  e t  danse r k m on aise, j 'av a is .. .  

[avec trisiesse) m albeureusem ent j 'a i  bien 

p e u r  d e  n e  pas danser de  si tót.

LO RD  A R T H U R , atec inquiétude. Vous 

avez parlé & votre o n d e ?

CLARY. Hélas! o u i . . .  e t i l  e st  inflexible.

LORDAriTHüK, a’cecdouUuT. M onpére! 

Qous som m es perdus.

C LA R Y , zim m enL  N on , n o n , j c  réu ss i-  

r a i ;  D ieu  m ’enverra  u n  m oyen de Oécbir 

lo rd  S ív m o u r .  Le p lu s  te rrib le  pour m oi, 

c’é ta it de  lui parler; la glace est rom pue, 

j e  n ’ai p lus p e u r ; j e  ré u ss ira i . . . j ’en  suis 

b ü re ! Vous verrez  q u e  l 'en fan t sera va in- 

q u e u r  de l 'bom m e d ’état. [On frappc á  la 

porte d u  fond.) Ma soBur, sans d o u te . . .  

R en trez  vite, m ilords. D6s que  j 'au ra i  

q u e lq u es  nouvelles, j 'ira i vous les po rter .

L O R D  L U N D L EY . Mais si, p o u r  n o u s , 

vous alliez perd re  les bontés de  votre on d e?

CLARY. Soyez sans c ra in te  : Dieu me 

protégera.

L O R D L U K D L E Y ,  la prenauí á p a r l .  J e  

suis v ieux, miss C lary, m on  corps e t m on 

esprit n 'a sp iren t q u ’a u  repos. Mais A r-  

th u r  est jeu n e , plcin  d ’avenir c t  d ’espé- 

r a n c e ;  obtenez sa gráce e t j e  consens i  
m 'exiler po u r  Jamais.

LO RD  A R T i i u R ,  bas d  C lanj. J e  suis 

je u n e ,  miss, j 'a i  la  forcé de  to u t supporte r; 

obienez q u e  m on p é re  puisse reposer sa 

vieillesse auprés de  la tom be de ses ancG- 

tres , e t  moi j e  m ’exilerai d e  nouveau. T rop 

heu rcux  de payer de m on b o n h e u r  le repos 

de  m on  vieux pére.

CLA RY , ém m , leur íendantácliacun une

>
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tnain. O h ! j e  vous sauverai tous les deux, 

mUords! mals ren trez  vite , on  frappe de 

nouveau. (EWe les conduit á  la  porte sc- 

créte qu'elle referme su r  eux, et va ouvrir  

celle d u  fond.)

SCÉNE VI.

CLARY, ARABELLE.

ARAiíELiE, je tan t autour á'eÜB u n  re- 
íiard innuisiteur. Vous n ’étiez pas seule, 

Clary?

CLARY. N on, m a s c e u r , les p ro seá is  

éta ien l 1 .̂

ABABELiE, avec irritaíion. J e  n e  vous 

com prends p a s ! . . .  b raver lord  S e y m o u r! 

chez l u í !

CLARY, simplemenl, J e  ne  le brave pas, 

puisqu’il ne sait pas q u ’ils so n t ic¡.

ARABELLE. M ais il le  s a u ra ,  j e  n e  v eu x  

p a s  q u e  v o s  fan la is ies  ro m a n e s q u e s  n o u s  

p e rd e n t .

CLARY. O lil vous De fcrez pas cela, Ara- 

belie! vous o c  trah irez  pas ma confiance; 

vous n e  p e rd rez  pas deu x  infoi'tunés qu i oe 

vous o n t  jam ais fa it de  mal.

ARABELLE. E u  vérltó , VOUS élesé traoge! 

Croyez-vous lo rd  Seym our capable d e  les 

l iv re r? . . .  I l le sc h a sse ra  de  c h ez lu i,  e tlo rs-  

q u ’ils n e  se ron t plus ses hótes, il agira se -  

lon les in té ré ts  d u  roí.

CLARY, ayant peine á reteñir ses (armes. 

A h ! c ’est affreux! m a sojur.

ARADEtLE. Vous avez u n e  b c u re  pour 

éloigner vos prolégés, si vous voulez leur 

ép arg n cr la hon le  d  e lre  chassés p a r  lord  

S e y m o u r ; c a r  dans u n e  h e u rc  je  lui dirai 

to u t . . .  La proteciion  de inon o n d e  m ’est 

tro p  précieuse; j e  n e  veux pas q u ’il nous 

renvoie  chez n o ire  tan te  d ’Oxford.

CLARY. P a rk z  po u r vous, ina  srour. Si 

m o n  o n d e  croyait devoir m e  p u n ir  de  cene 

aciion , j ’aurais b ien  d u  chagrín de  lui avoir 

dép lu , c ’est  vra i, mais je  n e  pourrais regret- 

te r  ce q u e  j  'ai fait po u r u n  am i de n o tre  pére.

ARABELLE, avK  iro n ü .  A votre a is e l . . .  

mais vos opinions n e  sont pas Ies m iennes.

J e  vous q u itte .  D ans u n e  h e u r e ! . . .  vous 

e n te n d e z? .. .  ou  j e  dirai to u t!  {Ellerentre  
dans rapparlim ent de droile.)

SCÉNE V il .

C L A R l'j  seule. {Elle s’a sskd  en essiiyani 
ses ¿armes.)

Q uel m alheur d ’é tre  im puissante  po u r 

le b ien  q u a n d  il y  e n  a ta n t  qu i sont tout- 

puissants po u r  le m al I ju sq u 'h  ma sceu r! 

Q u c f a i r e ! . . .  q u e f a i r e ! . . .  Les renvoyer?  

oú  iro n t- i ls? . .. Le p rem ie r hó teüer venu 

p eu t les l iv re r .. .  Q u itte r  Londres?  ils ne  

le p euven t e n  plein  jo u r ,  ils se ron t recon* 

ñ u s ,  a r r é té s ! . . .  Mon D ieu !  p reñez  phié 

d e m o i ! . . .  Q uelqu ’u n !

SCÉNE VIH.

CLARY, U N E INCONNUE, voilée, re- 

gardanl au tour d'elle avec inquiélude.

CLARY, á l'inconntie. Q ue  dem andez- 

vous, m iss?

l’in co n n u e . Miss Clary, la  n ié c e d e lo rd  

S ey m o u r.. .

CLARY. C’est m o i !

L’lNCONNtJE ¿cartantsonvoile. A b ! Dieu 

m e protége e n  m ’adressant íi vous que  l'oii 

d i ts i  b o n u e e t  d ’u n  si noble cceur. PardoD, 

miss, j e s u is  toute trem b lam e .. .  i l f a u t  que  

j e  vous confie u n  g ran d  secret.

CLARY. P a r le z ! miss, p a r lez ! vous pa- 

raissez aussi je u n e  q u e  m oi, et j e  sais q u ’á 

n o tre  Ige  o n  n 'e s t  pas brave !

L’iNCONMtE. O n le dev ien t q u a n d  il 

s’agit de  sauver ceux qu i nous so n t chers.

CLARY. Oh! vous avez ra ison !.. .  parlez'- 

parlez v i t e !

i ’iKCONMJE. Sachez dono, miss, q u ’un  

complot s ’est form é d an s  l ’om bre, q u ’u n e  

vaste con ju ra iion  m enace les jo u rs  du  roi. 

Dem ain, su r  la  rou te  de  W estm inster , o n  

doit le  frapper d u  poignanl.

CLARY. B o n D ic u ! . . .  le ro i !

l’in c o s n ü e . V o id  c o m m e n tje  sais tout.
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J ’ai u n  írc re ,  nous sommes orphelins de- 

puís n o tre  e n f tn c e ,  e t  seuls au  m onde  pour 

no u s  aimei', nous n 'avions pas de  sccreis 

l ’u n  po u r l'auU'e, Jorsque depuis p e u , m’é- 

ta o ta p e r fu e d e  lapréoccupaiioii d ’esprit de 

m on í r c r e , je  surveillai ses démarches.

H ier au  soir, j e  le  suivis ju sq u e  dans une  

ru é  obscure; J4, n i’é tan t cachée dans l’om - 

b re ,  j e  le vis se  ré u n ir  ^ des horam es que  

j e  n e  pus reconnaitre  et qu i se séparéren t 

en  se d isa n t : «  A d e m a in ! » A peine  avaient* 

ils qu itté  le  lieu de  leu r  rendez-vous, que  

j ’apercus des papicrs á t e r r e . . . J e  soriis de 

m a caciiette po u r les ram asser. Jugcz  de  

m on  e ffro i! c’étaii le  plan d ’une  conspira- 

llon  con tre  la  vie de  sa M ajcs té ! Si je  

m 'adresse aux g en s  d e  ju slice , j e  m e fais 

connaiire , m on  fré re  sera  sacrifié par ses 

amis qu i raccu se ro n t  d e l t s a v o i r  v e n d u s . ..

Si je  ne  parle  pas, le roi est m o t t . .. m on 

(ré re  e t  moi uous som m es crim inéis...

Daos m on an}(lété j 'a i  pensé ^ \ o u s , miss.

[Elle lu í  remel les papicrs.)

CLARY, lu í pressanl les m ains dans les 

simnes. O h ! cela e st b ien  ! miss, cela est 

b ien!

l ’in c o k n u e , Q ue  le  ro i  fasse a r ré te r  le 

chef de la  conspiration , il est seul compro- 

m is par cesp ap ie rs .. .  m o n  fré re  ignorera 

toujours la p a r t  q u e  j ’ai p iise  dans cette 

alTaire; je  ré p o n d sq u ’il sera  po u r  l ’avenir 

u n  fidéle s u je td u  r o i . . .  e t j e c o m p te ,  miss, 

su r  TOtre h o n n eu r  po u r  sauver dcux p au - 

vres e l  obscurs orpiielins.

CLARY, rabattant le voile de la je u m  
¡itle. J e  n e  vous connais p a s .. .  m is s ! . . .

Dieu seul vous connait, e t  vous récom - 

pensera d e  votre généreux dévouem ent... 

mais j e  conserve l'espoir de  vous revoir un 

j o u r . .. cela dépendra  de vous. (0<aní une 

bague de son doígl.) Acceptez ce b i jo u ; 

q u a n d  vous m e  le rapporte rez , je  ¡e rcce- 

vrai des m ains d ’u n e  amie.

l ’in c o n n ü e ,  baisant la  m a in  de Clary.
A ú ic u ! miss.

CLARY. Au r e v o i r ! [L’inconnueséloigne 
acec précaution.)

8CENE IX.

CLARY, seule; lisanl les papiers.

O h !  m on D ie u ! . . .  le  cceur m e b a t. ..  

O u i . . .  ce tte  consp ira tion .. .  tout était bien 

p ré p aré .. .  le succés devenait ccrta in ...  

E h ! m ais ... ccite  je u n e  filie m ’a fa itoublier 

m esp ro tég és .. .  Quelle id é e ! . . .  Si m on o n ­

d e ,  e n  échange  deli’im m cnscservice  q u e je  

vais re n d re  a u  ro i, m ’accoi'dail la  révision 

du  procés de  lord  L u n d le y ! . . .  J e  d a n -  

serai d e m a in ,  car  lord  Lundley  sera sau -  

v é ! . . .  Voici m on o n d e ! . . .  J ’a i p e u r . . .  

O h !  n o n , n o n ! . . .  m on  o n d e  va ¿(re  si 

h e u r e u i !

SCÉNE X.

CLARY. Lo r d  SEYMOUR.

LORD SEYMOÜR, á parU  I d ! . . .  ils sont 

i c i l . . .  Arabelle vient de m e l’a ff irm er . .. 

C om m ent cette  en fan t ose-t-elle lu tte r  ainsi 

con tre  m o i? . . .  Voyons si c ’est u n e  révolie 

con tre  m a  volonté, ou  si, dom inée par u n  

noble sen tim ent, elle n ’a  pu  y rCsister, 

e t c ro it m e servir e n  m e fo rfan t i  é tre  

généreux . Voyons si c ’est l ’en té tem ent 

d ’une  pecite filie ou  le  d é ro u em en t d ’un 

noble c teur. [Haul.] ¿ h ! c ’est vous, miss 

Clary!

CLARY, a u c  émotion. O ui, m on bon 

o n d e ,  c ’est encore  m o i...  J e  crains beau- 

coup de Tous dép la ire ;  mais pourtan t il 

faut que  j e  vous révéle u n  im portan t se- 

c re t  do n t on  v ien t de  m e ren d re  déposi- 

taire , e t po u r  lequel j e  vous dem ande , en 

échange, vo tre  pro teclion  en  íaveur de lord 

Lundley.

LORD SEYMOUR. Avez-voussoDgé, Clary, 

q u e  vous n ’en tend iez  r ien  aux  secrets 

d ’é t a t ; q u e  l 'ou  pouvait t rom per volre gé- 

nérosité , abuse r d e  votre inexpérience?

CLARY. A h! lord  A n h u r  n e  saurait 

t ro m p e r ! . . .  I l e s t s i b o n I  m on o n d e ,  e t  il 

aime tan t son  pérel

LORD SEYMOUR, sourianl. Ah! lord 

A rlhu rI .. .V ousp la idezchaIeu reusem en t sa 

cause ...  mais c n f m , j e  serais convaincu,
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(ju’i l  r e s te ra i t  e n c o re  l e r o i á  co n v a in cre , 

e l  Sa J la jc s ié  n e  v e u t  pas m é m e  e n te n d re  

p ro n o n c e r  le  n o m  d e  lo rd  LuDdIey.

CDART. O h ! s ’il n e  s ’ag it  p iu s  q u e  d u  

ro i ,  D o u s  so m m es  sa u v és , c a r  j ’a i  la ,  d a n s  

m e s  m a in s ,  d e  q u o i t» u t  obCenir d e  lui. 

LORD SEYMOüR. Q u c  v o u le z - v o u s d i r e ?  

CLABY, lu i  Cendant les papiers. T e n e z ,  

m o n  o n d e ,  le p la n  d ’i in e  c o o s p i r a t i o n : le 

r o i  d ev a i t  p é r i r  d e m a in .  L e  d é v o u e m c n t

1 d 'u n e  p a u v re  filie i n c o n n u e .  n i ’a  liTré ce

sccreC. Voyez T O us-m ém e.

LORD SEYMOUR, exa m in a n t les papiers. 

l i í t - c e 'p o s s i b l e l . . .  E t  p e r so n n e  n e  nous 

ava it  p ré T e n u s l  Vous avez ra iso n ,  C lary , 

p o u r  u n  le í  s e rv ice  j e  p u is  o b te n i r  d u  

i’o i la g r á c e  d e  lo rd  L indJay.

CLART. O lí!  n o n ,  m o n  o n d e ,  pas sa 

g i '2ce .. .  q u e  le ro i  s ’a c q u i l te  d ’u n  b ien -  

fait p a r  u n  ac te  d e  ju s t ic e .

lORD SEYMOUR, p ren a n t les deiix  m a in s  

de C la ry  eí la  regardan t arec im otion .  

O u i,  t u  e s  u n e  n o b le  c n fa n t ,  C ia ry . . .  J e  

vais vo ir  le  r o i ,  fa ire  p r e n d r e  le s  m e s u re s  

nécessa ire s  c o n t re  le  c h e f  d e s c o n s p i ra te u r s ,  

e t , o b t e n i r  la rév is io n  d u  p ro c é s  d e  lo rd  

L u n d le y . . .  E s - tu  co n te n te ?

CLARY. O h ! o u i ,  r a e n  o n d e ! L o rd  

L u n d le y  e t  son  fils £ o n t d o n e  s a u v é s ! . . .  

P o u r  e u x  p lu s  d 'e x i l ! . . .  p lu s  d e  souffcan- 

c e s ! . . .  Ab! laisscz-raoi le s  a p p e l e r ; i l s  vont 

c t r e  si h e u r e u i !

LORD SEYMOUR, so u r ia n t el feignanl la  

•vurpríse . L e s  a p p e l e r ! . . .  O i i  s o n t - i i s  

d o n e ?

CLARY, u n  peti confuse, m o n íra n t  la 

portesecréle. L a , d a n s  le p a v i i lo n . . .  d epu is  

u n  m ois.

LORO SEYiMOUR. A in si ,  v ieu x  d ip lóm ate , 

m i n i s t r e e t c o n s e i l l c r d u  ro i ,  j e  n e s u i s r i e n  

p ré s  d ’u n e  p e t i te  filie d e  se ize a n s ,  q u i ,  

d a n s m o n h Q te l ,  cacb a it  p e n d a n t u n  m ois .. .  

{Avec bonlé.) Va d o n e  le s  c b e rc b e r .  T o n  

d é v o u e m e ii t  les b o n o r e ; ils d o k e n l  e n  é tr e  

d ig n e s .  (E lle  v a  p o u r  so r lir ,  i l  l'arréte.) 

U n  m o t  e n c o re .  D ep u is  u n  m ois ils v iven t 

en fe rm é s  lii?

CLARY. O u i ,  m o n  o n d e .

LOBD SEYMOUR. IWais c o m m e n t?

CLARY. O h !  j e  v o u s  assu re  q u ’i is  n ’o n t  

m a n q u é  d e  r íen .

LORD SEYMOUR. II m e  Sem ble, m o n  en -  

fan t ,  q u ’í l  te  m a n q u e  b eau co u p  d e  choses 

á  t o i : d e s  b i jo u x  e t  c e r ta in e  ch a ín e  d ’o r . . .

CLARY, baissanl les yeux .  L o rd  L u n d le y  

ava it  é lé  l 'a m i  d e  m o n  p é r e . . .  L u i  e t  son  

fils so n t  a r r iv é s  si m a lb e u re u x ,  á  p e in e  

v é tus , épu isés d e  fa im , d e  f a t ig u e . . ,  j e  n e  

pouvais  p a s  p r e n d r e  v o tre  a r g e n l . . .

LORD SEYMOUR. T u  as t ro u v é  q u e  c 'é -  

ta i t  assez d e  p r e n d r e  m a  m aison .

CLABY, relevani la  tete, l i s  c ta ie n t  v en u s  

lo y a lem en t  ía i re  ap p e l  ó v o fre  ju s t ic e ,  m i-  

l o r d ;  j e  Ies ai r e c u s  u n  so ir ,  e t  c r a ig n a n t  

la co lé re  q u e  v o u s  laissiez é d a t e r  i  l e u r  

n o m  se u l ,  j ’ai ex igé q u ’iis acce p ta ssen t  u n  

asile e n  a l t e n d a n t  q u e  j e  pu isse  lo u t  o b te n i r  

d e  vous.

lORD SEYMOiiR. T u  es u n  a n g e  de  b o n té  

e t  d e r a i s o n .  Va les c h e r c l i e r ,  ce  so n t  m a in -  

t e n a n t  m e s  h o te s  e t  m e s  am is .  {Elle  so n .)

SC E N B  X I.

L O R D  S E Y i l O m ,  seul.

U n  n o b le  c íB ur, u n  b e a u  c a r a c t é r e ! . . .  

e t  A rab e lle  a  t r a b i  c e t te  e n f a n t ! . . .  V oili 

c o m m e  n o u s  ju g e o n s ,  n o u s  a u t rc s  d ip ló ­

m a le s  ! A rabe lle  n ’é ta i t  q u e  f r o id e , am b i-  

l ie u se ,  j e  lu i  supposais  Ies v e r tu s  d e  m a  

C la ry . ( /¿  sonne. U u v a le tp a ra U  aussüóí.)  

D ites  el m iss  A rabe lle  q u e  j e  l ’a t te n d s  ici. 

(L eva le te íi tr e  dans l ’a p p a r ím e n í  d ’A r a -  
belle.)

SCÉNE XII.

L O R D  S E T M O Ü R , C L A R Y , LO RD  

L U N D L E Y , L O R D  A R T H U R ,

LORD LUJiDLEY, a lla n t v item en t  d  lo rd  

Seym our.  A h ! m i lo r d ! e s t - i l  v ra i  q u e  vous 

co n se n te z  a  e n te n d r e  n o t r c  ju s t if ica tio n  ?

LORD SEYMOUR. H ilo rd ,  v o tre  m a i n i  

q u e  le p assé  so it  o u b l ié .  C e tte  c n fa n t  m ’a  

d i l  q u e  v o u s  é tiez  i n n o e e n t ; elle n e  p e u '
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s e  t r o m p e r ,  e l l e  j u g e  d ’a p r é s  s o n  c c c u r .  

D a n s  h u i t  j o u r s ,  v o u s  s e r c z  r é h a b i l i t é :  

d ' i c i  U ,  v o u s  n e  q u i t t e r e z  p a s  m o n  l i ó l e l .

LO RD  ARTHUB, á  C lary. E i c ’estJiTous, 

miss, q u e  no u s  d e v o D S  cc honbeur.

LO RD  L U N D L EY . M ü o r d ,  j e  n e  s a i s  c o m -  

m e n t  T o u s  t é m o i g n e r  i n a  r e c o n n a i s s a n c e ;  

n i a i s  j e  p o u r r a i  b i e n  m o i n s  e n c o r e  m ' a c -  

q u i t t e r  e n v e r s  c e t  a c g e  k  q u i  n o u s  d e v o n s  

t o u t .

LO RD  S E Y M O U R , r e g a r d a iU  'A r l l i u r  el  

C l a r y .  E l l e  s e r a  l e  g a g e  d e  n o i r e  r é c o n c i -  

l i a t i o n ,  e l l e  q u i  l ’a  p r é p a r é e  a v e c  t a n t  d e  

c o u r a g e ;  e t  j e  c r o i s  r é p o n d r e  a u x  T t e u x  d e  

n o s  e n f a n t s  c u  d i s a n t  q u e  u o u s  n e  f e r o n s  

b i e n t ó t  q u ’u n e  s e u l e  f a m i l l e .

LO RD  A R T B U R . A h í  u i i l o r d ,  c ' e s i a j o u -  

l e r  h  v o s  b i e n f a i t s ,  e t  l e  d é v o u e m e n t  d e  m a  

v i e  e n t i ^ r e  n e  p o u r r a  p a y e r  c e l u i  d e  ü i i s s  

C l a r y .

LO RD  SEYAIOUB. V o u s  a v e z  r a i s o D ,  l o r d  

A r t h u r ,  c a r  e l l e  a  é i c  n o b l e  e t  c o u r a g e t i s e .  

(A  m i s s  A r a b e l l e ,  q u i  e s í  e n lr é e  p e n d a n l  

cetle  s c é m ,  e t  q u i  éco u le  a v e c  s u r p r i s e . )  

O u a n t  it v o u s ,  m i s s  A r a b e l l e ,  v o t r e  t a n t e

d ’Oxford se p la in t des tristesses de  la soíi- 

tude. Vous la re jo indrez. J e  vous assu- 

re ra i  prés d ’ellc u n e  existence cotiTe- 

nable.

A RA B E L L E . Q u'en tends-je  ?

CLA RY , d  l o r d  S e y m o u r .  Mon oncie l 

grSce po u r  m a s c e u r !

L O B O  SEY M O U R. l i  faut u n e  legón i  ce 

cceur sec et froid. De sa conduite  e t  de  sa 

i'ésignalion dépendra  son  re to u r . . .  u ’en 

parlons p l u s !

C LA R Y , I m  d  A r a b e l le .  Pauvre  sceur! 

co u rag e ! j ’auraí ta  g rá c e . . . elle n e  sera  pas 

si dilficile i  o b ten ir  q u e  celle de  m es pro- 

scrits  : ce  n ’esl pas u n  crim e d ’é l a t !

L O R D  SEY M O tJR. J e m e  ren d s  c h ez le ro i ,  

m ilords. D ans quelques jo u rs ,  tous vos 

inaux  se ron t réparés. Mais ce d o n t  il faut 

nous souvenir, c’est q u ’une  en fan t de  seize 

ans a te n u  dans ses raains, au jourd’liui, 

n o tre  desiinée  á  tous, e t  q u e ,  quelque 

g ran d  q u 'o n  puisse é t r e :

O n  a  s o u v e k T 'R E S O I n  d ’ü n  p l u s  p e t i t  

Q U E  SOI.

C l é m e n g e  L a l i r e .

LA SÉRÉNADE,

m i T A T I O N  D 'U X  L IE D  D’UHLAND.

« Ma m ere, dao s  no tre  dem eure 

Quel c h an t m e réveille ce  soir?

Qui do n e  v ien t chan te r  cettc  licure  ? 

R cgarde, m ére ,  p e u x - tu  r o i r  ?

—  J e  n ’en tends pas d e  sérénade ; 

J e  ne  vois ríen  su r le  c h e m in ; 

Calme-loi, pauvre enfant malade , 

E t  dors e n  paix ju sq u ’^ demain.

—  N on, j e  com prends cettc h a r in o ii ic ; 

Les anges m ’appellent vers D ie u ;

D u cíe! c ’est la voix in fin ie ;

Adieu, m a bonne  m ére , adicu 1

L é o n  M a g k i e r .
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REVUE DES THEATRES.

Reprise de Régine, opéra com ique e n  deux • 

actes, paroles de  M. Scribe, m usique 

d ’Adolphe Adam.

L e  p r e tn ie r  a c te  se  p a is e  á  D u n k erq u e .

U n  p e l i t  s a ló n  é l é g a n t .  A u  f o o d ,  u n e  c r o i s é e  —  

á  d r o i t e  e t  i  g a u c h e ,  u n e  p o r t e  á  d e u x  bac- 

l a o t s  —  u n e  p o r l e  d o o n a o t  s u r  l a  r u é  —  en  

face ,  l a  p o r t e  d ’u a  c a b i u e t  —  d e s  f a u t e u i l s  — 

u n e  t a b l e  —  u o  c lav ec ín  —  u n e  c h e m in é e .

T ie n n e tte ,  je u n e  servante , est assise ct 

travaille; R ég ine , sa m aitresse, se prom éne  

d ’u n  a ir  ag ité ;  elle ouvre  la fen é tre ,  r c -  

g a rd ea u d eh o rs ,  la re fe rm e , s’approche de  

la p o rte  de la ru é ,  écoute , e t  d it avec in -  

qu iétude  : ■< 11 n e  v ien t p a s !

L e  b o o b e u r  q u i  p o u v a i t  m 'a t t e n d r e ,

P o u r  l u í ,  m oD  D i e u , d a i g a e z  l e  r é s e r v e r !

L e s  j o u r s  a u i q u e l s  j e  d o i s  p r é t e n d r e ,  

P r e n e z - l e s  to u s  p o u r  le  s a u t e r !  »

Puis elle se je t te  découragée dans u n  fau* 

teuil. " Ma m aitresse a u n  secret, lu i  dit 

avec in té ré t  T ien n e tte ;  elle m e le  cache, ^ 

moi q u i  Taime dcpuis m ou en fance , e t  qui 

vis de  ses bienfaiis. — T u  sauras tout, ré -  

po n d  R ég ine , tu  es m a seule amie. Ap- 

prends do n e  q u e  j 'a t ten d s  c e s o i r . . . . .  (On 

e n tc n d  passer u n e  m usique  m ilitaire, puis 

on  frappe á  la  porte. T ien n e tte  va cuvrir .)  

« Si c 'e s t  lu i,  se  d it Régine, com m ent le ca- 

ch e r?  —  M onsicur Sauvageon, le m aire !  

annonce  T iennette . ^ a  n 'em péchera  pas 

\ o t r e  s o u p e r , madcmoiselle ? —  Fais-mo¡ 

serv ir ici, au  co in d u  íeu. (T ien n e tte so r t .)—  

Teserais désolé de  vous d é ranger, reprend  

Sauvageon... q uo ique  j ’aie á vous parler.

—  Quclle e st cettc  m usique  7 dem ande 

Régine. —  C’est u n  rég im en t q u i  se rcn d  

k la fron tié rc  du  N ord , oü  l ’on  se  ba t tou- 

jo u rs . Ces pauvres conscrlls , ils sont k 

peine babülés, ce q u i  est avantageux...

pour le com m erce. —  Vous étes m arcband 

de d raps, 31. Sauvageon. — E t, e n m a  qua- 

lité de  m aire , j e  m e  suis fait u n e  co m - 

m ande  pour rbab illem en t des troupes. —  

Q ui payera ? —  La com m une, q u e  nous 

imposons ex traord inairem ent pour u n  don 

patriotique e t  volontaire. —  Vous venez 

m e  p r ie r  d e  so u sc r i re ? . . .  J e  ne  dem ande 

pas m ie u x ! —  P lu s  la rd , m adem oiselie ; 

e n  ce m om ent, il s 'agit d ’a u tre  cbose. 

L’ancien  duc  de  Volberg, volre p é re ,  a 

d 'im m enses propriétés e n  Allemagne e t  en 

F ra n c e . . .  Votre famille é ta it la p lu s  noble 

e t  su r to u t  la  plus r icbe  d u  p a y s . . . c’est u n  

t o n ! . . .  —  Que vous avez b ien  a ttenué , in- 

te rro m p t Régine, c a r lam o it ié d e D o sb ie n s  

a  déjk été conGsquée. —  Parce  q u 'u n e  par- 

tie  de  votre famille a ém igré e n  Autricbe.

—  Mais moi j e  reste  e n  F rance. —  N’im -  

p o r t e ! cela n 'em péche pas q u ’on  n e  vous 

so u p jo n n e  T intention  de vouloir la rejoin- 

d re ,  e t q u e l ’on  n ’a i t l ’ceilsur vous... Aprés 

cela^ si ju sq u ’icí o n  n c  vous a pas in q u ié '  

tée , c ’est que  vous étes a im ée ... e t  que  vous 

avez des p ro tec teu rs ...  —  M. Sauvageon 

q u ib rav e ra i t  to u t  po u r  m oi I —  Oui, c e r te s ! 

ta n t  q u e je  n e  risquerais r ie n . . .  parce que , 

prim o  m ih i,  ce  qu i v eu t d ire  ; Charilé 
bien ordünnée commence p a r  sov^nétne... 

Or, dan s  ce m om ent, voici ¡ 'em barras oü 

je  me trouve. P o u r  inspecter ao tre  ville, 

e t  po u r  y récliauffer le  patriotisme qu i s’aí- 

faiblit, il no u s  est arrivé  de  Paris, par la 

diligence, u n e  des autorités de  la nation , 

u n  fam eux!... u n  te r r ib le ! . . .  aussi, en  le 

recevant ii bras ouverts ... je  trem blais de 

tous m es m em bres. —  Vous étes peureux  1 

dit en  souriant Régine. —  De n a issan ce .. . 

c’est la seule cbose q u i  m ’empCcbe d ’avoir 

du  courage. —  E t  quelles sont les m esures 

que ré d am e  e n  ce  m om ent votre conser-
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T a t io n ? —  11 s’agit de  féier d ignem en t 

i ’au to r i iéd e  la na tion , u n  jo u r  se u k m en t,  

c a r ,  grácc au  ciel, il p a r t  demain. J'avais 

done pensé •> u n  b a l. ..  d ’entbousiasme. 

Mais, la  g ran d ’salle d e  la m airie  n e  pcut 

recevoir que  douze personnes, e t  che?, 

n o t ie  p rem ie r restau ra ieu r, le  salón de 

c e n t  couveris n ’e n  con tien t q u e  vingt- 

c in q . . .  un  peu  serrés . J ’a iso n g é  i  voire 

m aiso n .q u i e s t ia  plus belle de D unkerque, 

a  la grande g a le r ieq u i,  éclairée, illuininée, 

o rnée  de gu irlandcj de feuilles de  chfine, 

p réscn tera  un  coup d ’ceilm agniüque. —  Ce 

s o i r ! s 'écrie  R égine avec elTroi, impossible! 

m onsieu r. —  E l pourquoi done í  —  Mon 

n o m .. .  m es op in ions ... — Raison de plus! 

c ’est q u a n d  on  pense  d ’u n e  m aniere  q u ’il 

faut agir d ’une  a u tre . . .  D 'aillcurs, ce  tjue 

je  vous dem ande, je  p o u r ra is in ’en  em parer 

légalem ent, m e itre  en  réquisition Yotre 

salle de  b a l;  alors vouS'Seriez p e rd u e s i  on 

s’eiablissail chez vous d ’a u to r i té . . .  — Ali! 

vousaTez raison! re p ren d \¡v e raen iR ég in e . 

J e  coasens, M. Sauvageon; mais dans la 

sim ation d 'e sp rit  oü  je  suis, il m e serait 

impossible de  d ir ig e r . . .  —  Je  m e d iarge  

de to u t ;  vous n ’aurez q u ’i  faire  les ho n -  

n eu rs .. .  Adieu, m adem oiselle; j e  suis i d  

dans une  heurc.»

P en d an t  cette  visite, T ien n e ile  est re -  

venue  rae ttre  le  co u v ert .« Ab ! m on D ie u ! 

lu i d it R égine, s 'appuyant su r  u n e  cbaisc, 

j e  m eurs  de  peur. Sais-tu quelle est Ja 

personne que  j ’a ttcn d s?  U n  proscrit, un  

V endéen , le  duc  de Volberg, m on fré re  !

—  E st-il  possible? s’écrie  T iennette , moi 

qu i désirais tan l !e co n n a ilrc i  —  C’est la 

p rem iére  fois q u ’il sera venu ic i l  Voilk 

deux ans q u e  nous sommes séparés, deux 

ans q u ’exposé á lous les périis, et c ra i-  

g n an t d 'augm en tcr les m icns, il ose íi peine 

me do iiner de ses nouvelles.. .  les dern iéres 

que  j ’ai recues sont désastreuses... son

corps d ’arm ée  a été anéan ti....... lui-méme,

e n a n t  c t  poursuivi, n 'a  ¿c liap p éq u e  par 

mii-tcle á loutes les rcclierches, e t depuis 

deux mois il esaaye en  vain de ven ir ju s -

q u ’íi moi. —  La surveillance est si active, 

mademoiselle. —  J ’étais cependant p a r -  

v e n u e í ip r íp a re r  sa fu ite .. .  U n  de nos a n -  

ciens serviteurs, qu i est raaitre pilote, le 

vieux Georges, doit p a r ti r  au po in t d u  jo u r  

dans u n  batcau p écb eu r; b ie r , son fiis 

A ndré  a é té  p rév en ir  m on fré re , caché 

dans u n e  ferm e I  six lieues d ’ici, de  se 

teñ ir  p ré t . . .  il a d ú  ce soir, ¡i la n u it  tom- 

ban te , se m e t t r e e n  m arche, afín d ’e n ire r  

dans la  ville avant q u ’on en  fet'me les po r­

te s . . .  il va a rrive r.. .  II rcstera  prés de  moi 

u n e  pa rtie  de  la nu it; puis. avant le  jo n r ,  

A ndré le  conduira  ^ la cbaloupe, e t  de  lá 

en  piciiie m cr. Mais, p endan t ce bal, com- 

m en t faire e n tre r  inystérieusem ent m on 

fré re  ? co m m en t le c a c b e r  dans u n e m a iso n  

oü  il y au rab ien ió t  deu x  cen ts  personnes?

—  Raison de  plus! m adem oiselle : est-ce  

q u ’on ira  s 'im aginer que  d an s  u n  pareil 

m om en t vous cachezui> p ro sc r it?  A quelle 

b eu re  I’a ttend  mademoiselle ? —  D’un in -  

s tan t  á  l ’a u tr e . . .  II doit a r r iv e r  s e u l e td é -

guisé.......  j ’igiiore sous quel costum e. —

P a r  oü  v ien d ra - t 'il?  —  P a r  cette  petite 

porte  qu i d o n n e  su r  u n e  r u é  déserte .

—  A in s i , taiidis que  vous irez  recevoic 

la sociélé q n i  e n tre ra  p a r  la  g rande  porte , 

moi j ’a ttendrai ici m onsieur votre frére.

—  Le pauvre  g a rc o n ! il sera  b ien  fatigué, 

il aura  b ien  f ro id l. . .  T ien n e tte , fais-lui im 

bon  feu, donne-lui m on souper. —  Soyez 

tranquille , mademoiselle, o a  le recevra 

comme le fiIs d e  la maison. — Pas de  iumió- 

re s l  é te in s- le s ! .. .  q u ’o n  n e  puisse voir du  

dehors q u ’il y a que lqu ’u n  i c i ! E t  puis, dés 

q u ’il sera a rr iv é .v ie n sm ele d ire .— P o u rq u e  

votre trouble m ette  lo u t lem onde  dans le se- 

c re t !— E h b ie n . .. c o n v en o n sd ’u n  signal... 

T u  en treras  dans le  salón, e t  m e p resen ­

teras u n  v e r re d 'e a u . . .  J e  te  com prendrai. ..  

alors, sous le m oindre  pré texte, je  so r -  

lirai u n  m om ent! u n e  m inu te  1,.. le  teraps 

de  l’em brasser, puis j e  re to u rn era i dan s  la 

salle de  bal, oü  j ’aural le  courage d ’a tie n -  

d re q u e  tout le m onde soit pr.i ti. »

A pe ine  est-elle  sortie , on  frappe.......
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T ien n e lte  va o u v r i r . " E n trez !  m onsieu r...

T ien s l  il cst en  so lda t! II a eu  ra ison.......

c ’est m ain tenan i l ’h a b i tq u 'o n  re sp ec tó le  

p lu s .—  Wadcmoisellc Rógine de Volbcrg! 

d i t  I 'é tranger. —  S i le n c e ! lui répond  

T iennctle . Mademoiscüe m ’a cUargcc de 

vous recevoir. — Vous savicz done que  jo  

devais ven ir ? — E l i ! oui. T eo ez!  vuiik 

votre souper, lá ,  au  co in  du feu .. .»  [Elle 

é te in t les hougies), Le soldat veut parlen 

“ S ilen ce ! au  nom  du c ie l ! . . .  Mangez, bu - 

vez... J e  vais p rév en ír  mademoiselle do 

Volbcrg de votre arrivée. (Elle sort.)

— J e  venáis avec le billet de  logement que 

m onsieur l'adjoitit m ’a délivrú la iiiairie, 

se d it  R oger, le je u n e  soldat, e t  ne m ’atten- 

d a ii  pas ;i une  lelle rú c ep lio n ! . . .  U ne  gen- 

tille servanie  m ’a ite i id . . . Sa m aiiresse «st

rem plie de  préveiiances....... J e  n 'y  vois

g o u t tc j  mais c ’est ég a l . . .  j e  sens Ik u d c  

volaille qu iexha le  u n p a r fu m . . . (E n  ce  m o- 

m en t,  l 'o rchestre  du  bal so fa itc n le n d re .)  

E t  de  la inusique  p endan t q u e j e  soupe! 

d it- i l  gaiem enl. (II ote son chopeau, m sis 

n e  pouvant Je placer su r  la table, ¡i le m ct 

sous son  íauteull.)

E s t - c c  u n  p r e s t l g c ,  u n  s o n g o  q u i  m ’a b u s e ?

M e t r a i t c r  a v e c  t a n t  d ' é c l a i !

E s t-ce  u n e  fde  en  ccs  l i e u i  q u i  s ' . im u s e

A u i  d iJpens  d u  p a u v r c  s o ld a t T

Mangcons toujours ce  poulet ch im éri-  

q u e ,  et buvons de ce  vin fantastique.»

II faisait h o n n eu r  au  festín, lo rsque  R é- 

g in e e n tre  m ysiérieuseraent su r la  p o in te d u  

pied, s'Élance dans Ies b ra s  d u  jeu n e  

bom m e e t  Tembrasse. II veut parle r ,  mais 

lu i  m etinn t la maiti su r  la bouche : « Tais- 

to i! . . .  lais-toi! lui dit-e¡le, n iain tenant, je  

puis p re tid re  paücncD... J e  rcvicndrai, c t 

n o u sp o u rro i isc au se re n se m b le le rc s led c la  

n u i t . . .  A b ien tfitl»  Elle d isparalt. (L 'o r-  

cbesire  con t iiue de  se faire em en d re .)

l lo g e r  n ’Liait pas encorc  rovenu do sa 

surprise , T icn n e tle  arrive  u a e  bougie ii la 

main ; íí ü o n s ie iir  ! lui dit-elle, n e  restcz 

pas dans ce ta ’o n ;  on  va ven ir y faire d e  la 

inusique, e l  d e  p cu r q u ’on  ne vous voic,

cacbez-vous dans la cham bre de mademoi- 

so llede  Volbcrg. (Roger par discrétioii re .  

fiise.) Tel e st  l 'o rd re  de  m a m aitresse , 

insiste T icn n e tte . » R ogerobéit ,  em porian t 

son havre-sac e t  son sabré. La je u n e  se r ­

vante s’empresse de se r re r  d sn s  u n  cabinet 

les restes du  souper.

w G rácc au  c ie ll il n 'y  est p lus...  se dit 

R égine en tra n t  avec M. Sauvageon.— l e  

rep résen tan t d u  peuple a  été trés-satisfait 

d e  votre salón e t  de m ou p a ir io tism e , 

m adem oiselle, d i t  le m a ire ;  il v ien t d e  se 

re tire r  ii k  suite  d 'u n  incident do n t on 

est vcnu le prévenir. —  Lequel?  d e ­

m ande  R égine trem blante . —  U n  Lomme 

suspect c t déguisé a é té  vu  rCdant au tou r 

de  la m a iso n ; mais, effrayé sans doute par 

le  b ru i t  d e  la fé te , il se  serait d irigé  vers 

le  p o r t ; d 'au tres  personnes affirm ent l'avoir 

vu  e m r e r  par ceite  patito po rte ...  II  fau - 

d ra i t le  d iré , d an s  vo tre  in té ré t,  madomoi- 

selle, parce  q u e  d o n n e r  asile á u n  hom m e 

suspect, c’est s’exposer soi-meme, e t  le 

m eilU ur de  mes amis se  p rfsen te ra it  chez 

moi q u e j e  lui d i r a i s : J e  t ’a im e, mais j ’a i 

p e u r ,  et q u an d  j 'a i  p cu r il n ’y a plus d ’a -  

m is. —  J e  vous proteste , d i t  Régine s’as-  

seyant e t  lu i  faisant signe de s’asseoir, que  

personne  d ’étranger n ’est venu ici. (II tire  

u n  íauteuil e t  apercoit le cbapeau de  R o ­

g e r .]—  J 'e n  doute m ain tenan t, reprend-il, 

c ar  voici u n  cbapeau qu i n ’est |)as venu 

to u t seu!. II  y a done que lqu ’u n  de  caché 

ic i? —  Oui, m onsieu r, rép o n d R ég in e ,  j ’en  

c o m ie n s ;  il y a  u n  jc iine  hom m e que 

i ’aime, qu i m ’aime tcn d re rao n t...  mais 

croycz q u e  d an s  u n  te l  sen tiinen t il n ’y 

a f ie n  q u e  de p u r ,  de  légitime. —  G’est 

done u n  m ari?  — O ui, m o n sieu r . ..  o u i . . . 

u n  m ari.  —  U n mariage s rc re t?  —  Mon 

Diou! la voilk qu i s’em brouille , se dit T ien- 

neito . — Jus tem en tl  ajoute R íg in e ,  mais 

des raisons d e  fam ille ... G ardez-m oi le 

secrei, j e  vous p r ie jd a n s  celte pelite ville, 

les bavardages, los propos.. .  —  C 'est j u s t e ! 

je  vous le p rom ets ...  il n ’y au ra  que  

m oi... 11
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E n  ce moiQeitt, la société v ien t re jo io - 

(Ire Régiiie. O n lu í dem ande  de cban te r, 

elle refusc d ’a b o r d ; en fm , o uvran t le d a -  

vecin, elle obé it. Comme elle fínissaic sa 

rom ance, u n b r u i t  r e te n i i t  dans la  cham bre 

Tolsine; c’e s tR o g e r ,q u i ,n ’y voyanigoutte, 

a faít (om ber uD m eu b le ;  p lusieurs p e r -  

sonnes vont p é o é tre rd a n s  cette  cham bre...  

«C 'en  est íait d e m o n f rc re  1 se d i t  avec ef- 

íroi R é g io e ; puis, apercevant Roger qui 

so r t  de  la cham bre, elle s ’ccrie  : Ce n ’est 

pas lu i!  —  Je  savais t o u t ,  messieurs et 

mesdam es, d i t  Sauvageon aux invités; o’est 

son m a r i ; je  vous e jp liq ae ra i la c h o se .. . » 

T o u s  les regards sont tournés vers R íg in e ,  

doDt re m b a rra s  est ex trem e. R oger s’appro- 

che d ’e l le , e t  lui d it  á voix basse : u Je  

n e  com prcnds r íen  á ce  qu i se  passe, m a- 

dam e ; mais co o im an d ez!.. .  J 'obé is .»  O n 

re m e t i  Sauvageon u n e  le ttre  de  son ad - 

jo in t. II  l it  : « Le com te de Volberg 

5) ro d é  dans le  p a y s ; s’il a pfinétré daus 

»  la  m aison de  sa sceur, il faut s’assurer 

»  d e  sa personne , car  dem ain  on aitcnd 

»  l ’accusa teur p u b l ic . . .  il decidera  de  son 

» s o r t . »

Sauvageon déciare á R oger que  ju s -  

q u ’i  ce q u ’il donne  la preuve de son m a- 

riage, mademoisctle de  Volberg e t  lu i  ne  

sortiron t pas d e  cetle  cham bre. « De 

cette c h am b re!  s ’écrie  R égine eíTrayée.

—  Po u rq u o i p a s , ré p o n d  SI. Sauvageon, 

puisque c’est votre m ari ? Mais si vous me 

Iro m p ez , m adem oiselle , p reñez  g a r d e ! 

il y va de  votre tétel —  J e  suis son m ari I 

s’écrie  Rogci-. —  E t si vous m e trom pez, 

vous, la votre tom beaussi.—  N 'im porte .. .  

je  su is son m ari,  répond-il avec calme. 

— R ctirons nous, messieurs, m esdam es, dil 

Sauvageon aux invites, c t  laissons ensem - 

ble ces h eureux  époux. »

Dés q u ’ils sont sortis, T iennette  accourt, 

elle raconte  á dem i-voix á sa maítresse 

q u ’elle t ie n td ’A ndré , lep éch eu r , q u eM . de 

Volberg vient de  s’em b a rq u e r ;  p u is a p e r -  

cevani Roger : » Mais le voici ! s’écrie-t-

elle. —  T ais- to i! lui répond á demi-voix 

R égine, il y va d e  nos jo u r s l»

O n en tend  íe rm er les portes au  dehors; 

on  en len d  placer des faciionnaires. R c -  

gine, désespérée, se  laisse tom ber ju r  un  

fau leu il; R oger, ^ quelques pas d ’elle, la 

regarde  avec u n  g ran d  r e sp e c t . . . . .

I c i  f in i t le  p rem ie r acte.

L e lendem ain  de cette  nu it  que  Régine 

passa e n tre  T ienne tte  et R oger, on  su t dans 

la ville q u e le d u c  de  Volbcrgs'était íchappé; 

la  v ie  de  sa sceur fu t m enacée par le peuple 

en  furie. R oger se je ta  devant elle, le sabré 

^ la m ain , et, profitant d u  m ensonge d e  la 

veille, il déclara i  haiile  voix q u ’elle ctait 

sa femme, e t  q u ’il la défend ia it .  Ses ca­

m arades p r i re n t  parti po u r  lui en  s ’écriant 

q u ’iis oe  laisseraient pas conduire  á  l’é- 

chafíiud la fem m e d ’un défenseur de  la pa ­

trie . « Mais oú  sont les p reuves de ce  m a- 

riage? dem anda  le re p ré se n tan td u  peuple.

—  Est-ce  q u ’u n  soldat porte  su r  lu í  d ’au- 

tres  papiers q u e  celui de ses cartouches? 

ré p o n d itR o g e r .— Soit! d itle rep résen tan t;  

mais dans quelle ville avez-vous été m a-  

r lé ?  —  A Lyon, re p re n d  R oger, k tout 

basará, e t  po u r  gagner d u  temps. —  On y 

envcrra . Si vous avez d it vra i, vous ctes li­

b r e s ;  sinon, vo tre  te te  á tous deux tom - 

b e r a .»

P en d an t  les dix jo u rs  nécessaires pour 

celte  Térification, mademoiselle de  Vol- 

berg , enferm ée, avec T ienne tte  dans le 

m ém e appartem cn t q u e  R oger, p u t  do r­

m ir  sans crain te  sous la sauvegarde de 

l’b o n n e u r  d u  brave  soldat, qu i se serait 

fdit tuei- po u r  elle, e t qu i osait á pe íne  la 

reg ard e r  e n  face et lui adre:-ser la parole. 

E nfin , lem essager a r r iré  d e  Lyon annonra  

q u e ,  lors d u  siége d e  cette ville, la m u u i-  

c ipa litée t Ies pap iers de  l ’é ta t civil avaient 

é té  incendios. « S ’il en  est ainsi, d il  te  r e -  

p résen tan t, le mariage sera renouvelé i c i : 

il n ’y a pas de loi q u i  défende d 'épouser 

u n e se co n d e  fo issa  fem m e.» U n re fu sp e r-  

d a i tR é g in e ;  elle liésitait.. .  mais Roger lui 

dit ^ voix basse :« Rassure7.-vous, made-
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moiselle : ce loariage est nu l devane D ic u ; 

Tous n ’aui'ez q u 'u n  raot ^ d ire , je  dem an- 

derai m oi-raéme le divorce. -> Elle eu t con- 

flanee, e t  le mariage fu t célébré devant 

M .SauTageon.raaire de Dunkerque. R endue 

á  la  liberté , mademoiseile d e  Volberg se 

l iá ia d e q u i t tc r la F ra n c e .  R oger, qu i devait 

re jo ind re  son régim en t ,  la protégea ju sq u ’i  

la frontiérc. Q u an d  il leur M u t  se  séparcr, 

il é taicpále, tre inb lan t :« A d ieu , madem oi- 

sellu, dit-il avec é m o iio n ; vous avcz ma 

p ro iu esse ,m aisv o u sn 'en au rezp asb eso in . .. 

c a r j e v a i s m e  b a itre .. .  e t b icn tS t, j e  1’es­

pere, vous serez v eu v e .. . . . 'i

R égine, suivie de  sa Gdéle T iennctte , 

re jo ignit le  duc , son fré re ,  e t  sa tan te , la 

com tessede  L ichtenste in , d a n s u n  cliateau 

e n  Moravic. D uran t plusieurs années, elle 

fit d 'inu tiles reclierches po u r  connaitre  le 

sort de  son gépéreux  dé íenseur. Devenu 

lieu lenan t, R oger lui avait p o u rtan t écrit. 

D aiigereusem ent blessé e t  croyan i m ourir ,  

U osaitavouerqu’l ira im a it.M a isce tte le itre ,  

remiso á la com tessede  L icbtcnste in , paru t 

s i extravagante á cette  dame, qu 'e lle  ne  la 

m o n ira  pas h sa niécc, alors isalade, e t  au 

n om  de mademoiselle de  Volberg, sans lui 

e n  r ien  d ire , elle cnvoya au  soldat blessé 

u n e  centaine de louis, com m eréconipense  

de quelques services q u ’elle supposait q u ’il 

avait ren d u s  á sa niéce. Depuis u n e  année  

seu lem ent, R égine avait appris q u ’u n  lieu ­

lenan t, nom m é Roger, était m o r t i iM a -  

rengo  ¡ I’acte e n  form e lui e n  avait été 

expédié, e t  pendant cette  année  elle n ’a- 

vait pas voulu q u itte r  le deuil.

L e  s e c o n d  acie se  p a s s e  d a n s  u n  r i c b e  s a lo D  d u  

chMeau d e  L i c b t e n s t e i n .

L ibre  par la  m o r t  de  R oger, Réginc n ’a 

p u  résis ter  aux instances de sa tau te ,  elle 

a  consentí k épouser le com te d e  Libnitz, 

cham bellan de l 'em p ereu r  d ’Aulricbe. Son 

f ré re  e t  le liancé so n t a ttendus au cháteau, 

o ü  la comtesse d c L ich ten ste in  d irige  elle- 

m ém e les préparatifs d u  m ariage, car  elle 

t ie n t  ^ ce q u e  la cérém onte  ait lieu dans

les p lus strictes régles de  l ’é tiquettc  alle- 

m ande . Mademoiselle de  Volberg e n  toi­

lette d e  luariée parait ré rcu se  et poursuivie 

p ar u n  souvenir. « C’en est fait! dit-elle,

C es  I leos  i g n o r é s  s o n t  b r i s d s  p o u r  j a m a i s !

11 e s t  m o r í  l o i n  d e  m o i  s a n s  a v o i r  p u  c o n n a t t r e  

Q u e l l e  r c c o o n a is s aD c e  e n m o D  á m e  o n t  f a i t n a l i r e  

S o n  d é v o u e f f l e o i  e t  «es b i e u f a i t s l

« Poin t de  nouvelles d u  p r é te n d u ! » s’é -  

c rie  la comtesse surprise  e t con trariée  de  

ce  re ta rá ,  q u i  lui parait d ’u n e  bau te  in -  

convenance. E n  ce  m om ent u n  messager 

apporte une  le ttre  annoncan t que  le  duc  

d e  Volberg e t  le  com te de L ib n iiz so n t  

tombés e n tre  les m ains des troupes íran- 

caises; ils eugagent ces dam es ^  fu ir  au 

plus v ite , a ttendu  que  la garde impériale 

se concen tre  au to u r  d u  pe tit  village d ’Aus- 

terlitz , á trois lieues d u  chateau  de Volberg. 

«O  c ie l l  s’éc r ic la  com tesse ... la g a rd e¡m - 

péria le?  mais ils n e  respecten t n i l ’áge, ni 

le rang , n i les enfan ls, n i  lesfem m es...  les 

femmes nobles, su rtou t I Nous qu i avons 

d ix -h u it  q u a r t ie r s . . . trois cen ts  ans de  ro -  

b le s se ! .. .  C’es t í i  faire frém ir. —  E b l ma 

tan te ,  nous n e  risquons r ien , d it  en  sou- 

r ian t  R égine, la garde  impériale n ’attaque

que  l’ennem i....... nous somnies des F ran-

^aises, des com pairiotes. —  Des transfu- 

g e s .. .  ma niéce; e t  ce m onsieur Bonaparie, 

qu i les com m ande, n ’a  n i égards n i galan- 

te r ie .. .  T e l chef, te lsso lda ts ,.. U n  jo u r  de 

mariage e n c o r e l . . .  C’e s tu n e  fa ta lité ! . . .  II 

semble impossible q u e  cette enfant-lk soit 

m ariée tranqu illem en t e t  rég u lié rem en t!»

O n en tend  au  debors le b ru i t  d 'u n c  

m arche militaire et les c r i s : Vive l ’empe- 

r e u r  1 ü n c o lo n e l  parait avec p lusieurs offi- 

ciers, c ’es tR o g er. I lc h a rg e  u n  so ld a td ’al- 

ler rassurer les m aitres d u  cháteau j puis, 

s’adressant á u n  officier : « Vous ferez pré- 

parer les logem ents d e  l’em p ereu r;  il é ta -  

blit ici ce  so ir son  q u a r tie r  généra l. .. e t 

demain, sans doute, la bataille 1 la bataille

des trois em pereu rs l ........H eureux  ceux de

nous qu i p o u rro n l  ia r a c o n te r !»
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P endan t que  le colonel Ruger se fait 

servir u n e  tasse de  thé , arrive  M. Sauva- 

geon, devenu lUunitioDnaire géDcral de  

Tarm ée. 11 \ i e n t  dem andcr au  colonel une 

íaveur d ’o ü  d ép en d  son ex is tence... L ’im- 

m ense  c t  scanclalcuse fo rtune q u 'i l  a faite 

d an s  les fourn itu rcs , sous !a républiquc  et 

Tem pire, a été dénoncée ii r c m p c reu r ,  qui 

dans u n  p rera ier  m om en t d 'indignation  a 

d i t ; <iQu'on Je f u s i l le l» mais Sauvcgcon 

s’est  je lc  aux picds de  Sa Majcsié, qu i a 

fyit grúce au  muniCionnairc k condiiion 

q u ’il d o n n e ra i tsa  filie unm ariage avccdeux 

m ülions d e  do t a u  colonel Roger, son

aide de .................... - J e  n e  puis accepter,

ré p o n d  le colonel, se faisant rcconnaitre  

par ra n c ie n  m airc  de D u n k e rq u e ;  c ’est 

vous-m ém e q u i ,  e n  prúsence de deux ou 

trois mille lé m o ii is , avez un i le  soldat 

R oger, le fils d ’un simple labourcu r, á 

u n e  g rande  dam e, mademoiselle Régine

de Volberg.......  II y a quelques années,

blessé, croyan t lao u rir ,  je  lu i  avais é c r i t ; 

elle m ’a répondu  p a r  la lettre  la p lus sé- 

cbe, la plus hum illan te .. .  pas u n  m ot d ’a- 

m iiié . . .  e t  de  l’o r . .. de  l ’o r  h moi q u i  avais

f a u fé  ses jo u rs .......  moi q u i  lu i avais

do n n é  uia vie, ma l ib e r té ! . . .  a h !  plus en- 

c o r e !.. .  Aussi, ai-je ren v o y ésu r- le -ch a rap  

ses présents , c t m on  consen tcm ent h un  

divorce q u e j ’avais prom is e tq u e  j e  devais 

réclarae i m oi-m em e avec instance. Mais 

alors nous nous battions e n  Italie, contre  

Ies A utrichiens.. .  n ia le ltre  est-elie arrlvée? 

j e  l ’ignore. Dans tous les cas, ce divorce 

n 'a  pas été légalement prononcé. J e  ncsuis 

pas l ib re .» Le désolé Sauvageon insistait, 

pensan t que  d o n n e r  deux millions po u r  en 

sauver six serait une  des meilieures af- 

íaires q u ’il au rait  faites dans sa vie. O n  an- 

Donce 1a m aiíres sed u  cbáteau, lacom tessc 

de  L ich ten s te in ; e liev ien tréc lam erla  pro- 

tectiou d a  c o lo n e l .« N ous sommes F ra n -  

caises, lui dii-clle, nous íom m es nobles, et 

d une  liau tena issance... C echateau  appar- 

ticn t ^ la  duchesse de  Volberg, ma niéce.

C o m m e n t! s’écric  Roger, mjdemoiscHe

R égine de Volberg 1 m ariée  ’a u n  simple 

so ld a t ! . . .— Qui oserait faire u n  tcl aífront 

k n o tre fa m il le? s 'é c r ie  la comlesse. II n ’y 

a p o i n t e u d e  m ariage... II ¿ tait nu l de 

d r o i t . .. e t il l’e s td e fa i t ,  puisque l 'iudividu 

est m o r t,  grüce b D ie u l . , .  e l au  co n ten - 

tcm en t de  m a niéce, car elle épouse aú- 

jo u rd ’hu i le b a ró n  de L ib n i iz .— Votre 

niéce , m adam e, s’est peu t-e ire  tro p  iSt ré- 

jou ie , répond-ii avecam erlum e. «T iennette , 

q u i ,  dans le  colonel, a reconnu  le soldat Ro­

ger, v a p rév en ir  sa maítresse. Mademoiselle 

de  Volberg accourt. « O b i  m on sauveurl 

lu i d it  elle, j e  peux do n e  enfin  vous b é n i r ! 

O n  nous avait écrit q u e  le  lieutenant Roger 

é ta it m o r t  a u  cbam p d ’h o n n e u r . .. —  Cette 

nouvelle vous a^ait causé u n e  fausse jo ie , 

répond  Iloger, qu i n ’a pas oublié  la leitrc 

et l’o r  envo jés  au  nom  de mademoiselle 

d e  Volberg... C’est fácbeux, et je  vois que  

ma p ré se n te  renverse  les projets q u e  ma 

m o r t  avait íait concevoir. —  Q u ’e n te n d s-  

j e ! s’écrie  Régine é tonnée. —  J ’ai tout 

d it,  rep ren d  la conitesse, e l m onsieu rsait  

q u e  le mariage de  D unkerque  esC une  més-

alliance....... u n  acle odieux po u r  n o u s . ..»

R égine, voyant la dou lcur de Roger, veut 

in ic rro m p re  sa t a n le ;  mais Sauvageon, 

q u i  n 'a  q u ’u n e  p c n sé e ; sauver sa vie e t  sa 

fo rtune, por l ’un ion  de sa fdle avec le  co­

lonel, s 'é c r ie : > C’est t ró s -b ie n ! le colone!, 

a insi q u e  vous, deteste ce  mariage impos- 

sibíe, e t  nous lu i proposons au jourd’liui 

u n e  demoiselie charm an te  avec une  dot de  

d eu x  millions. — E tp o u r m a  niéce, ajoitte 

la comtesse, se présenle  u n  parti su p e rb e ! 

u n  seigneur de  la  cour qu i l ’adore, e t dont 

elle parlage les senlimenls. —  V rs im e n t! 

d it  R oger, m ii t re  á peine d e  soo émption.

—  A m e rv e il le !  poursu it l 'b eu rcu x  Sau ­

vageon : par u n  m utue l accord , ces nccuds 

se ro n t  rom pus, puisque to u t le m o n d e  veut 

q u ’iis le so ien tl —  E t  m oi, j e  n e  le veux 

p as!  >1 s’écrie  Roger, qu i n c p c u t  p lu sc o n -  

ten ir  sa douleur. Blais Sauvageon n e  pord 

pas la  t e l e ;  il fait écrire  á  R oger que  le 

refiis des deux mililons v ien t de lui, el
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q u ’i l t i e n t  h son mariage a te c  m adem oi- 

selle de  Volberg. P u is  il court po rte r  ce  pa* 

p i e r i  Tempereur. L acom tesseest indignée 

d u  refus deR oger. «C’est b ienm al, cneffe t,  

rcprend-il avec am ertum e, c t se tournan t 

versR ég ine ; to u s le s to r tsso n tá  m oi... J 'o u -  

'  bliais que  q u an d  on  a cCé utile  k une  graodc 

dam e, on  est iro p  payé par T honneur m ém e 

d e  lui avoir re n d u  servicc I — M o i! avoir 

manqii6 de  reconnaissaoce! d i t  Régine. 

A h ! vous m ’accusez á t o n ! il n ’y a pas de 

jo u r  oü  j e  n ’aie prié  le  ciel po u r  vous, oú 

Je  ne  m e sois rappelé vo lre  conduite  si 

noble, si gén ó reu se .. . —  Vous m 'avez h u ­

millé p a r  vos dcdains, et plus encore  par 

vos p r é sc n is ! —  Moi, R o g e r ! —  Tenez 

d one  1 puisquo vous l 'avez si v ite  oublié, 

rc lisczce tte  leltre  q u iu e  m ’a jam aisqu iité!

—  O ciel I d it Régine aprcs Tavoir p a r-  

co u ru e ,  jam ais jo  n ’ai é c r i t  ce tte  le t t re . .. 

c e t  o r  q u ’on  vous a  ofTert p o u r  paycr 

vos b ienía ils ...  ah  1 j ’ignoraisl —  EC qu i 

d one  m ’a écrit 1 dem ande  Roger. —  C'est 

m oi, m onsieur, répond  avec dignité  la 

comlcsse, m oi, qu i n ’ai pas c ru  dans les 

convenances de  m o n tre r  á ma niéce  une  

le ltre  d o n t  Ies expressions... —  Q u o i ! en 

m on nom , et sans m ’en p réven ir  ? s'écrie  

R ég ine  désolée. —  A hí raadam e, lu i  dit 

R o g er, moi qu i vous ai si longtem ps ac- 

cusée... q u e  je  suis coupable! j e  m’en 

p u n i ra i . . .  S ’adressant i  la comtesse : W a- 

dam el d iciez-m oile  conseniem ent á ce  d i-  

vorce, objet de  tous vos vceux; ou  plutót, 

écrivez-Ie vous-méme, j e  suis p ré t  h le 

bigner! —  A h! coloncl, ce seul m o t nous 

réconcilic! d it  la comtesse, qu i se blt<j d ’é- 

crire . Yoici ce  conscn tem cn t b ien  en 

r fg le . . .  11 n ’y a plus q u 'a  le  ¡ ig n e r . .. Ma 

ni&:e, d ’abord. (Régine h es ite .. .  puis elle 

signe:)A  vous, m onsicui! (Roger t ig n eáso n  

lo u r) .—  E t pour que  mademoiselle deVol- 

i e r g  puisse re jo ind re  le  iiouvel époux

• d o n t  elle est séparée, a jou te le  coloncl, j'of- 

fre i  CCS dam es u n  sau f-condu it,  qu i les 

m tt l r a  á l 'ab t i  de  to u t danger.»  Cette gé- 

néreusc ccnduitc  anchante  la comtesse, qui

s’écrie  :« E n  vérhé, ce colonei m ériiait de 

naitre  genlilhom m e, e t  j e  le  trouve ch ar-  

m ant depuis q u ’il n ’est p lus m on ncveu. •

P en d an t  q u e  m adam e d e L ich ien ste in  va 

to u tp ré p a re r  po u r  le départ,  Roger fait 

scs adieux á R égine, « les dern iers , p eu t-  

c tre , d i t- i l ,  car  demain l ’em percu r livre la 

baiaille d ’Auslerlitz ...  —  Dieu, qu i (ant de 

fois exaufa  m a p r ié re ,  veillera encore su r 

vous, j ’en  ai l ’cspolr, répond  Régine. —  

Nc ie désirez pas, m adam e. —  Po u rq u o i ?

—  C’est q u ’il n ’est r íen  de p lus affreux 

q u 'u n e  existence sans avenir 1 — Mais la 

vótre est si belle? —  Le ciel l ’a vouée au  

m a lh e u r .. .  —  C om m entl —  C’est m on 

secret. —  A votre place, j e  parierais. —  

Vous c io y e z ? . . . Au fait, o n  p eu t loujours 

pa rle r  e t  puis m o u rir  a p r t s . . .  E b  bien! 

ce l leq u e  j ’aime, e t q u e  j ’a im a isen  silence, 

sans espoir, celle q u i  va s ’in d ig n e r  d ’un  

leí a v eu ... c ’est vous, m adam e !»

La comtesse arrlve  en  costum ede  voyage; 

R oger va s ’éloigner, laissaot R égine íort 

é m u e .. .  SauvagcoQ a c c o u r t ;  i l e s tp o r t e u r  

d 'u n  billet de  l 'cm p e reu r  en  réponse au 

refus de  R oger d ’cpcuser mademoiselle 

Sauvageon. Ce billet est ainsí concu : « Un 

colonei de  m a garde s’aüier á l ’ancienne 

noblesse, cela m e  convient mieux*, c t  j 'ap -  

p ro u v e ... J e  nom m e R oger com te de  l 'em - 

pire, E n  faveur d e  ce  m ariage, je  íais grSce 

h il .  Sauvageon.— II n ’y a q u ’uned ifücuké,»  

d it  la coiütesse raon lran t l’acte  de  divorce. 

Sauvngcon Ic li t ,  e t, to u t trc.'üblant, le lais- 

sait ccbapper d e  ses m a in s . .. Régine s’en 

empare. E n  ce m om eni, T ien n e lte  vicnt 

an n o n cer q u e  la vo itu rc  est p r é t e ; « II ne 

nous m anque  p lus, d it lacouUesse, que  le 

laissez-passer que  M .lec ü ]o n e la b ie n ^o u Iu  

nous p rom eK re .» A prés u n  inbiant d ’húsi- 

la l io n ,R o g e r  r é p o n d :« J e  vais réc r irc ,  ma­

dam e,» el s ’approchant d ’u n e  lable, il p ren d  

len tem en t u n e  p tum e. —  E h  b i e n ! est-ce  

fmi? lui dem ande  R é g in e . . .— Pas encore.

—  C’est done bien long?  —  Un instanr, 

je  vous prie, dit-il passant u n e  m ain  su r 

ses ycux. —  J ’a ttendrai. —  Ce n ' i s t  pas
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ina faute.......  je  n 'y  vois p lu s!  —  Cette

seule bougie n ’éclaire pas assez, > reprend  

R égine, qu i re tire  de  son corsage le  co n - 

sen tem en t au  divorce, e t  T a llu m an tá  la 

p rem iare  bougie, se  m et en  devoir d ’allu- 

m e r la  seconde. —  O ciel! s ’écrie  R oger 

la regardau t stupéfait. —  E h  bien! m on- 

s ieu r, lui dit-elíe avec u n  doux sourire , y 

voyez-vous? e n f in ! . . .  —  Ah! d it-il avec 

b o n h eu r ,  je  crains q u e  m es yeux n e  m ’abu- 

sent. B

Sauvageon se fro lte  Ies m ains d e  jó le , la 

comtesse re n tre ,  suivie de T ien n e tte  p o r -  

ta n t  des carions, des fo u r ru re s ; elle red e-  

n iande l’acte  d e  divorce. « H é las! répond 

R égine, sans le  vouloir, m a lan te ,  j e  l'ai

b rü lé !  —  Pré fé re r  u n  ro tu rie r ,  u n  soldad 

d it la comtesse en  fu reu r.  — U n c o m tc  de 

l 'e m p ire ! re p re n d  Sauvageon.— U n comte 

deT em p ire?  répéte-t-elle en  soupirant. Le 

landau est p r 5 t ,  m a niéce , partirai-je  

se u le ? »  P o u r  tou te  réponse, Régine reste  

im m obile, les yeux baissés, « Allons, dit 

Sauvageon, olTrant son b r a s a  la comtesse, 

laissoDs ensentble ces h eu reux  ép oux .» II 

l ’en lra in e , e t  R oger tom be aux pieds de 

sa  femme. Ainsi finíc le d e rn ie r  acie.

Cette  p i te e ,  u n e  des meilleures de 

M. Scribe, a in sp iréu n e  gracieuse m usique 

& Al. Adolphc Adam.

J .  J .  F O Ü Q U E A U  D E P ü S S Y .

EcoDomie Demestiquc.

M ANIERE DE N E T T O I E R  I E S  D IA IIA S T S .

P o v r  les roses. Vous achetez chez le 

quincaillier d u  rouge  d ’Angleterre, vous 

cboisissez u n e  vieille brosse á den t, avec 

celte brosse vous preñez u n  peu d e  rouge 

et vous brossez Ies diainants.

P o u r  les brillanls. Vous faites u n  peu 

d ’eau d e  savon; vous p renez la  m ém e brosse.

vous la p longezdans cette eau , vous brossez 

les d iam ants dessus e t  d e sso u s , vous les 

plongez dans l’eau claire p o u r  les r in ce r ,  

e t  vous les essuyez avcc u n  Unge.

Cette d e rn ié rc  c ian iére  se r t  po u r  tous 

les au tres  bijoux.

EAU D E LAVANDE.

La lavande fleurit au  m ois d ’aoút. Cueil- 

lez des fleurs de lavande, pesez-en 65  

gram m es, m cttcz-les  touies fraiches dans 

u ne  c ru ch e  d e  ierre , e t  je tez  dessus u n  

l i t re  d ’alcool 32 degrés. Couvrez la c ru ­

che. Au bo u t d 'u n  mois, Gltrez celte  li- 

q u e u r  ^ travers u n  filtre íait de  papier Jo-

seph, posé d an s  u n  e n to n n o ir  place dans 

le  goulot d ’u n e  bouteille d e  verre.

Les fleurs sécbcs d o n n en t  m oins de 

parfum.

L ’eau  de lavande s ’emploie po u r  la toi­

lette. O n la p résen te  sousle  nez d u ran t  les 

syncopes.

V IN A IG R E  D E LAVANDE.

Cueillez 500  gram m es de fleurs d e  la> 

vande, m ettez-tcs touies fraicbes dans une  

c ruche  de te r re ,  je tez  dessus deu x  litres 

de  vinaigre. Au bo u t d ’u n  mois, filtrez á 

travers u n  filtre de  papier Joseph.

Le vinaigre d e  lavande s'em ploic aussi 

po u r la toilette.

La lavande cueillie en  plelne floraison et 

mise e n  paquets dans les arm oires au  línge, 

y répand  u n e  o d eu r  agréable e t  sainé.
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SALON DE 1849.

BE D X I É M E  ARTieiB.

Avaot de  con linuer l ’exam cn des ta -  

bleaux, arrétons-nous u n  in s ta n t ,  m esde- 

moiselles, pr6s d u  groupe e n  p!átre bronzé 

q u 'a  exposé RI. iu g u s t e  Poitevin. Ce 

groupe représente  u n  des plus beaux traits  

d ’héroism e d e  la  m srin e  franfaisc.

•  A la  fin de  m ai 1 7 9 4 ,  d eux  cents ba- 
lim ents cbargés d e  grains é la ien t a ttendus 

d ’A m érique. L 'am iral V illaret-Joyeuse re- 

f.ut o rd re  de  faire so r l ir  d u  p o rt  de  Brest 

la fiotte fran ja ise  q u 'i l  com m andait, e t  de 

la teñ ir  i  u n e  certa ine  b au teu r e n  m er 

p o u rp ro t tg e r  l 'e n t r é e d ’unco n v o i d eg ra in s  

d an s  les eaux francaises. N otre flotte se 

composait de  v in g t-h u it  vaisseaux de ligne. 

A pe ine  était-ellc  e n  m er  q u ’d le  fut aper- 

cue  par l ’am iral anglais H ow e, qu i croisait 

su r  les cotes de  Bretagne avcc t ren ie - tro is  

vaisseaux.

n Conform éraent aux  instruciions q u ’il 

avail re fu es ,  i ’am iral francais voulait éviter 

le  co m b a t;  il e u t la  m ain  forcee par Jean- 

Bon-Saint-Anilr6, rep résen tan t d u  peuplc, 

do n t l’impériLie égalait la sotte  vanité. Les 

deu x  arrié re-gardcs íu re n t  engagées; elles 

com batta ien t avcc acliarncm cnt, q u a n d  la 

n u i l  v in t  les séparer. Le jo u r  suivant, les 

d eux  flottes se  re lrouvéren t e n  présencc, 

c t  le com bat s’engageait de nouvcau, mais 

u n e  b ru m e épaisse tomba su r  l’Océan. 

P en d an t  deux jo u rs ,  elle ren tlit  tou te  m a- 

noíuvre impossible.

.1 Le  l ^ j u i n l T a í i ,  le c ie lé ta i tre d ev e n u  

clair. L ’amiral anglais coupa la  lignc íran- 

caise e n  dt;ux, e t  11 écrasa n o tre  gauche de 

tous ses caoons , p endan t q u e  n o tre  droite, 

ayant le  v en t co n tre  elle, assistait ¡mmobile 

á  l 'incend ie  de ses vaisseaux. Q u a irc  miUe 

piéces d e  canon vomissaienl la m itraillc  á 

portée  de  pistolee. Les m áls é ta ieiu  baches, 

les voiles en  f e u , Us ponts  jonchés  de  dé-

bris. Le vaisseau amiral francais re cu ttro is  

mille boulets d an s  ses flanes; ses oíüciers 

íu ren t  tu é s ;  tous ses canonniers  étaient 

lombés su r  leu rs  piéces.

» Le vaisseau le Vengeur, en tou ré  par 

tro is  vaisseaux ennem is, com baltait en co re ; 

mais ¡1 n e  pouvait teñ ir  longtems. L ’é q u i-  

page poussa l’orgueil n a tiona lju squ’au sui­

cide. 1! cloua le  pavilion su r  le trongon  

d ’u n  m üí, refusa lou te  composition, et a t-  

tend it  q u e  la vague qu i remplissait la cale 

de m in u te  e n  m inu te  le fit som brer. A 

m esure  q u e  le  vaisseau se  subm erge, éiage 

p a ré ta g e ,r ¡n t ré p id e  équipage lache la bo r­

dee d e  tous les canons q u e  la  m er  allait 

recouvrir .  Cette  batterie  é te in te , l ’é q u i-  

page rem on te  i  la batterie  supéricure  e t  la 

décharge su r  I’ennem i. E n C n , q u an d  les 

lames balayent déjk le p o n t , la de rn iére  

bordée éclate encore  au  nivcau de la  m er, 

e t  l ’équipage s ’eníonce  a \e c  le  vaisseau 

aux cris d e : Vive la répubUque!

» Les Anglai» íu re n t  co n siern ésd 'ad m í-  

ra tion . l i s  couvriren t la m er  d e  leurs  em - 

barcations e t p a rv in ren t k sauver quelques» 

u n s  d e  nos braves m arins. »

La scu lp tu re  dispose de m oyens te lle -  

m cn t restre in ts, q u ’il é(ait fo r t  diíücile de  

ren d re  u n e  scéne aussi grandiose q u e  la 

calaslrophe d u  Vengeur. SI. Auguste Poi- 

tevin y  a cependan t réussi. Son  ta len t  ori­

ginal et bard i a su rm on lé  avec u n  raro 

bo n h eu r  les difücultés. Son osuvre émeut 

p ro fo n d é m e n t; elle íait revivre u n e  des 

beiles pagcs d e  la  m arine  frangaise. S ’il 

était exécuté e n  g ran d  , on  aim erait á 

voir ce  g roupe  o rn e r  u n e  de  nos places 

publiques.

Les toiles de  g randes dim ensions o n t  été 

placees dans les se rrcs  de  l 'o rangerie . Oo 

rem arq u e  le tableau de  M. M aison, repré*
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sen tan t la ¡licsse jionlilicale du jo u r  de 
Paques, c61fbrée par le  pape Pie I X ,  au 

m altre  a u tt i  de  Sa in t-P ie rre  de  Rom e. La 

p lupart des figures de  cc tableau so n t des 

poriraiis. U n  vieillard barbe  b la n c h e , 

plscé, prbs d u p ap e , est, d ic -o n , le  cardinal 

H icara , inort m ainteiiant, c t  q u i  íu t  p en - 

dan t quelquc tem ps ch ef  d u  parti libúral.

P lusieurs tableaux d ’égüse so n t recom - 

m andables p a r  la m aniére  dont ils sont 

composés e t exécutés. N ous c iterons en tre  

nu tres  le  Calvairc d e  M. Coulc!, le C ru- 
cifiemenláe  M. Colas, e t  su r to u t  le  Christ 

calmanl la  tempéte de M. Raym ond Balze,

W. Corot s’cst élevé au-dessus de  lu i-  

m ém e dans son Christ aii ja r d ín  des Oli- 

u e rs .  A droite  d u  tableau, de  grands arbres 

s’é lé ren t su r  u n  amas d e r o c h e r s ;  on  voit 

d an s  le fond u n  ciel p u r  et calm e. Jésus, 

p roste rné, est su r  le  p rem ie r  p l a n ; u n  peu 

plus e n  arrifere, les apotres son ten d o rm is . 

C e tle sc é n e s j  sim ple et si g ra n d e , M. Corot 

l ’a ren d u e  adm irab lem cnt.C enes, le Christ 
ai/  ja r d ín  des O liviers c s l u n e  des m eil- 

leu res loiles de  I 'ex p o siticn ; elle est e m -  

p re in te  d ’u n  sen tim en t de iristesse re li-  

g icuse q u i  a ttcndrit  e t  él^ve Táme.

V A ffich ero m a in eá t M. Je a n  H am oncst 

u n e  gracieuse com posii:on .U n jeune liom - 

ine e t  u o e  je u n e  filie so n t a rrré tés  devant 

u n e  afOche. Cetle afficbe est  u n  a rré t de 

Dioclétien qu i condam ne lesch ré t ien sau x  

bétes. A l’a ir  profondém ent pensifdu  jeu n e  

hom m e, k  m aniére d o n t  il su ít  des yeux 

Ies lignes de  l ’é d i t ,  on  dev ine  qu 'il  y a la 

que lque  chose qu i l ’in téresse pei-sonnelle- 

m en t. Sans doute  il est chrétien . PJusieurs 

jcu n es  gens e t j e u n e s  filies sont groupés 

p ré s  de  ces deu x  charm an tes figures p r in ­

cipales.

T ou t est i  lo u e r  dan s  la jolie toile de  

M. H am on. Scs personnages sont posés 

a^ec une  simplicité n a í i e ;  la c o u le u re s t  

barm onieuse ; u n  go ü t paría it se ré ré le  

d an s  l’ensem ble et dans les détaits.

M. Biard nous fait assister i  la Procla- 
m alion de la hbertédes noirs anxcolonies.

C’est u n  tableau de grande d im e n s ió n , 

fort b ien  com posé , qu i intéresse parce 

q u ’il y a de  la  vérité dans l ’expression des 

figures, de  la vie c t  du  m onvem ent dans 

l’ensemble de  la coinpositiun.

Deuxpetits  tableaux de M. Biard a ttirent 

h  Í o u I g . Ils so n t designios au  ü v re t sous ce 

t i l re  : / i r a n í  et aprcs la soirce.

A v a n tla  soirée, le  m aítrc  de  la maison, 

la tete  chargée d e  papillotes, i  genoux au m i- 

lieu  (lu salón, t ic n td an s  sam ain g an tée  une  

brosseaveclaquellcil d o n n c u n d e rn ie rc o u p  

au  pa rquet. I.a filie de  la maison est placée 

d c ra n t  u n  piano; sa  m ére , m ontée  su r  une  

écbclle, allum e le  lu s t r e ,  et touics deux 

rép é ten t le dúo q u ’elles doivent chan te r  

en sem b le ; mais voilk que  la s e r ia n te  iu -  

t ro d u it  deux in v ilé s , m ari et femme, qu i 

a rriven t avan t l ’beu re  in d iq aée . Le con ­

traste  des m aniéres córém onieuses de  ces 

personnages avec les occupatlons des m ai-  

ires d u  logis est d ’u n  t rés -b o n  comique.

A p rh  la soirée, la  servante  verse de  

l’eau il flols su r  le f e u ; la je u n e  filie m ange 

dans u n  coin le  reste  d i 'SgJteaux; la m ére  

é le in t los bougics avcc u n  souffle t, e t son 

m ari l’aide d an s  cet office de  loute la forcé 

de  ses poum ons. 11 est difCcile d e  décider 

laqueüe do ces deux toiles e st la  p lus plai- 

sante.

M. T erra l n o u s  in tro d u it  dan s  2’o b se r-  

vatoire que  C athcrine de  Médicis avait fait 

constru iré  dans u n e  des to u rs  d u  cbáteau 

d e  Blois po u r son astrologue Cosme Rug- 

gieri. l in  CD m om ent, la re in e -m ére  Ticnt 

le  co n su lttr .  Cosme, surnom m é le F!o- 

re n tin ,  regardú de son tem ps com m e u n  

astrologue e t  u n  nfc ro raancien  de prem ier 

o rd re ,  se trouTa mé!é d an s  le procés 

d e  Coconas et de  la  J I o l e , accusés d ’avoir 

conspiré  con tre  Charles IX . II avait p ro ­

m is k la Mole q u ’il iui donnerait  des images 

de c ire  po u r  faire m o u rir  de langueur telle 

personne q u ’il v o u ü ra it ; mais com m e Rug- 

gieri s’Était ad ro item cn t insinué dans i’es- 

p r it  des dam cs de la cour, par leu r  moyen 

le ro i Iui pron iit sa g rice .
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Le Cabinel de Ru<jgieri est u u  trés- 

agréable tableau d ’in té rieu r. Les acces- 

soires so n t b ien  t ra i té s ; la cou leur a de 

l'éciat, de  la  v ivaciié ; mais les lODS nous 

sem blea t u n  pcu  trop  durs.

II íaudra it épuiser toutes les formules

d'éloges p o u r  d o n n e r  u n e  idée Juste des 

an im aux  d e  f t l" ' Rosa Bonheur. Les Bau¡s 

qu 'e lle  a expusés cetle  annúe approcbent 

v raim ent de  la perfection.

M ' " '  E d m é e  d e  S y v a .

EXPOSITION DES PRODUITS DE L’INDUSTRIE EN 18A9.

DEUXIIl.UE a k t i c l s *

L a fabrication d u  verre  a fait de  graods 

p rogrés e n  F ran ce ,  n o n -se u lem e n t dans 

les objets d e  luxe, mais encore  dans ceux 

q u i ,  p lus m odestes, n ’o n t  d ’au lre  usage 

q u e  l’utilité. l’arm i c c u x -c i ,  nous avons 

rem arq u é  des bouteilles d e  la  m anufacture  

d e  M5L d e  V iolaine , d e  V auxrot (Aine). 

Ces bouteilles so a td es iin é es  k co n ten ird es  

v ins mousseux. Autreíois on  perdait une  

trés-grande q u an tité  d e  b o u te i l le s ,  puis- 

q u ’elles n e  pouvaient résisler a u  dégage- 

m en t d u  g a z ; m ain tenan t, o n  est  pa rvenú , 

á co m p o se ru n  v e r r e q u in ’a p a s  cegrave  in- 

convénient, c t  les p en es  occasioDnéespar la 

casse so n t beauconp m oins considérables.

Les produits d e  nos m anufactures de 

glaces jouissent d 'u n e  g rande  rép u la t io n ;  

ils lu ite n t  avec avantage co n tre  les p ro -  

du ils  é tra n g e rs ,  sinon par le  bon  m a r ­

c h é ,  d u  m oins par la  beauié  d u  verre . 

Les m anufactures  de Sa in t-G ob in  e t  de 

C irey so u tiennen t d ig n em en t leu r  a n -  

c ienne  renom m ée. Ces deu x  établisse- 

TDcnts on t exposé des glaces de  d im en- 

sioDS colossales. Cclle de  Saint-G obin a 

h  m étres  2 0  cen tim élres de b au t su r  2  

m étres  64  cen tim étres  d e  large. Celle de 

C irey est p resque  de  la m ém e g randeur. 

L ep rix  de la  p rem iére  est d e  5 ,3 0 0  francs; 

celui d e  lasecondo  de 4 ,8 9 3  francs.

O n est ébloui par la  m agnificence des 

c ris tauxde  Baccarat. Ce so n t des merveillcs 

d ’élégance et d e  bon  goút. L e s  lustres, les 

Tases, les coupes sont admirables par leur

forme g r á d e n s e , l’éciat e t  la limpidiié 

d a  cristal.

L a crislallerie de  Clicby ofTre une  re s -  

source inappréciable . Si oo a le m alheur 

d e  casser u n e  piéce q u i  soit précieuse, il 

sufCl d ’e n  envoyer les débris  k cette  m a­

n u fac tu re , e lle  la  rep rodu it  exactem ent, 

que lque  diíCcite q u ’c n  soit l’exécution. 

Voili u n  avantage trés - im p o rtan t,  car  tel 

soin q u 'o n  apporte k la consería lion  des 

mille fantaisies q u i  o rn c n t  les apparte- 

m en ts , il est b ien  difücile d e  n ’avoir pas I  

déplorer souTcnt la perte  d e  quelques-unes.

Les m eubles figu ren t d ’u n e  m aniere 

brillan te  k l ’exposition. Ceux de M . K r ie -  

ger ( i )  no u s  o n t  p a ru  devoir fixer l 'a t-  

te n t io n ,  parce  q u ’ils so n t ú t i le s ,  com - 

m odes e t  lien n en t t ré s -p eu  d e  place. Ce 

d e rn ie r  m érite  est csseniiel, m ain tenan t 

que  Ton m esure  si parcisnonieusem ent 

l’espace dans les habilations. U ne  trés -  

belle table de  salDn, que  ftL K rieger ap - 

pelle m ultiform e, p e u t  se  d i \ise r  selon les 

circonstances e t  faire deu x  élégantes con ­

soles, ou  deu x  jolies lables d e je u .  L em é- 

canism e de ce  m euble  est simple solide et 

n e  s’apergoit nullem ent. U n  fauteuil de  

cham bre  á coucher r é u n i t : u n e  lable de  

n u it ,  d eux  bolles i  secret, u n e  table avec 

glace, u n  chevalet p o u r  peindre , u n  u ié -  

t ier i  b ro d e r ,  e t  u n  pu p itre  m obile.

Les h ts-d ivans-élasiiques de  M. Mail-

(1) R u é  d u  l 'a u b o u rg -S a in t-A n to in e ,  84.
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lard (1) sont fort com m odes, fort élégants, 

e t  peiivent trés-bien figurer d a n s n n  salón. 

La traosform ation d u  divan en  lit  s ’opére 

facilem ent L e  prix  de  ce  m euble  est trés- 

m odéré  : o d  p eu t avoir ce  q u ’il y  a de 

plus com plet po u r  70  ou 95  francs.

L e m étie r  <i tapisserie appelé m ctier pa- 

r is ifn ,  de M'** Chanson (2) ré u n it  égale- 

m en t le double m érite  de  l’utiUté et d e  l ’é -  

légance. Ce m étier , q u i  p a r  la períectioo 

d e  son  m ícan ism e  économise le  tem ps c t  la 

p e in e , avait place h l'exposition de 18^^ . II 

a  valu el M“'  C hanson, qu i l ’a inven té , 

n n e  médaiUe d e  bronze. Nous le  re tro u -  

Tons cettc  an n ée ,  m ais avec de notables 

amélloralions constatéos par u n  brevet de 

perfectionnemont.

O u tre  le  mélier de  son in v e n t io n , 

M"® Chanson a exposé d ivers ouvrages de 

tapisserie iPaiguille . N ousavons particulié- 

re m e n t  re m a rq u é : deux p o n ieres  cbinoises, 

avec pe rsonnages; u n ta b le a u  d e sa in te té ,  

copié d ’aprés u n  g ran d  m ailre , et su rtou l 

u n  écran  de cb cm in ée , p o u r  lequcl on  a 

réu n i to u s  les genres et tous les points de 

broderie  q u ’il e st  possible d 'exécu ter.

M. A rondel (3), a, lisi anssi, inventé un  

o b je td ’u n e  m ilité  incontestable : c ’est u n  lit 

portatif  de  cam pem en l o u  d e  voyage; il se 

m o n te  e t  se  dém onte  avec u n e  extréme 

facilité; puis lo rsqu’il e s t rou lé , il n ’offre 

pas u n  voluinc plus gvos q u ’u n  tr .iv e rs in : 

cependant il en  con tien t u n ,  ct de plus un  

mátelas.

( i )  B u e  N o t r c -D a m e -d e -L o r e U e ,  2 1 .  j 

(“2) B u e  c J e C h o ise u l ,  n ' ’ 3 .

(3) R u é  N e u v e -S a in t -W e r r y ,  M .

Les ins tru m en is  de  m usique occupent 

u n e  g rande  place á l ’e iposition . MU. E rard  

e t  P le y e ln ’o n t r ie n  p e rd u d e le u r  ancienne 

supériorité . Les pianos q u iso r te n t  de  lenrs 

fabriques so n t too jou rs  les p lus universel- 

lem ent rechcrchés. II e n  est de  m ém e des 

orgucs de  Bl. D ebain . La perfection d e  ces 

m agnifiques in s tru m en ts  est appréciée par 

tous les connaisseurs.

Les orgues de  M. S te in  sont aussi dignes 

d ’é tre  rem arquées. L eu r  sysiéme m écan i-  

que  est tellem ent sim ple e t si peu  coúteux 

q u ’il m e t  le  p lus pauvre  village \  m ém e de 

se p ro cu rer  u n  or^ve-stñn.

II n 'e s t  sorle  d ’essais q u ’on n ’ait tenté 

po u r  rem place r les couverts d ’argen t, par 

des compósilions, des alUages, des placages, 

et néanm oins, ju sq u ’5 p résen t, o n  est loin 

encore  d 'avo ir réussi & ob ten ir  u n  produit 

q u i ,  sans n u ire  <i la san té , réunisse  les 

avantages d u  bon m arché  ^  la solidité. 

M. Roullin, oríévre (1), p ré tend  avoir fort 

approché de la solution du p ro b lém e : voici 

t’in g én ieu i raoyen q u ’il emploie. Les cuil- 

lerons e t  les fourchetous de  ses couverts 

sont e n  argen t, a u  titre  voulu par la loi; 

se u lem e n t , les m anches sont e n  to u t a u -  

t re  m é ta l ; e t de cette  m an ié re  o n  ob ticn t 

u n e  d im inution  de prix  d e  50 0 /0 ,  com- 

parativem ent aux couverts to u t e n  argent.

M. P icault, coutelier, a inven té  u n  in -  

s tru m en t,  á l 'aide duque! to u t  le  m onde 

p eu t ouvrir  les bu itre s . Cet in s tru m en t (2) 

no u s  p a ra í t  devoir é lre  t ré s -u i i le , pariicu- 

lié rem en t en  province.

E d m é e  d e  S y v a .

(1) U u e  d e  G ren cU c-S a in l -H o D O ff i ,  3 0 ,

(2) R u c  D a u p h i n e ,  5 2 .
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CORRESPONDANCE.

E a  ce  m om ent, m a cb ére , j e  su is tou tc  

á loi e t  i  no tre  p lancbc VIH .

Le n" 1 est u n  dessin de  col qu i se brode 

a u  passé e t  au  po in t d ’arm es. 11 est festonné 

d e  iro is  có tts  et se ga rn it  d 'u n  p ic o t : la pe- 

tile  étoile qu i est au  mílieu de  la  Beur in ­

d ique  que  ce m iiieu se í a i tc n  points ?i]our. 

Yoilá po u r  les hábiles brodeuses. Celles qui 

le sont u n  peu m oins peuvent b roder ce 

col au  p lum eiis , laisser vide to u t ce q u i  est 

couvert de  po in li l lé , e t  n e  b roder que  les 

traits  en  les couvrant d ’uii point de  co r-  

donnet. Ceiies qu i ne  so n t pas hábiles peu­

v en t d e  m ém e b ro d e r  ce  dessin au  p lum e- 

tis , faire  le f ts lo n  q u i  re n to u re ,  b roder au  

p o in t de co rdonnei le  t ra i t  qu i su it  le  fes­

tón  e t  b ro d e r  les ffiillets places au-dessus.

Le n° 2: ce  so n t des couronncs d e  tltre  

q u i se b ro d en t  au  passé o u  a u  plumclis.

iS“ 1 co u ro n n e  de  duc  —  n° 2  in a r-  

qu is  —  n ” 3 com te —  n “ 4  vicomte —  

n “ 5 b a ró n  —  n° 6  clievalier, noble.

Le n “ 3 est u n  festón po u r  cncadre-  

m e n td e  m ouchoir de petite  fiilc; il se fait 

e n  co ton  b lanc  o u  en  cotoii rouge .

Les nom s U rsule e t  V ictorine se  b ro ­

d e n t  e n  coton blanc ou  en  coton rouge, 

o u  b ien  en  coton b lanc  en to u ré  d ’u n  c o r -  

d o n n e t e n  coton rouge.

Le n° k  e s t u n  écusson q u i  se  b ro d e  au 

p lum eüs ou e n  points de feslon. Les le t-  

tres e t  les ronds se font en  ceillets ou  en  

points d e  festón. Si tu  tro u v esces  leltres 

jc lies , tu  penx faire dans ce  genre  toutes 

les Icttres de  l’alpbabet.

Le n ” 5 est u n  en cadrem en t d e  m ou- 

ch o ir  q u i  se  b ro d e  en  points de  festón. Les 

le ttres n “ ü , seu les , ou  i’écusson e t  les 

lettres , peuvent se b ro d e r  h I’u n  des coins 

d e  ce  m ouchoir.

Le n° 6  est le  q ua triém e coin d ’u n  laou- 

cho ir qu i se  b rode  au  po in t d ’arm es (les

t ro is  a u t r e s  o n t d é j S  p a ru ) .  Ce c o in  p e u t  

se  b r o d e r  a u  p lu m e iis  e t  fa i re  l ’o rn e m e n t  

d ’u n  m o u c h o ir .  O n r e c o m m e n c e  k g a rn ir  

les mOQChoirs e n  d en te l le .

Le 7 esl le  devan t d ’u n  fichú de des- 

sous auquel on  ajoute le  col n '  1 ;  il se 

brode de m€me.

Voilá des reose ignem ents pour le  m an -  

tcau  de lit .  II doit é tre  encadré  dan s  la 

bordurc. Q u an d  lu  l ’auras  ccusue  d ’un  

cS té , tu  la laisseras dépasser d e  toute sa 

largeur, t u  la couperas e n  d ro it  fil, e t tu  

coudras to u t  sim plem ent u n e  au tre  bande 

á p a r lir  de  ce  q u e  tu  auras laissé dépas­

ser. A ce t e n c a d re m e n t , q u i  est clair, tu 

coudras la frange m ate  de  ta p lanche, a n -  

née 19¿i8. T u  sais que  ce  m anteau  doit 

é t r e je ié  su r la co u v e r tu red u  l i t e t  la cou- 

v r ir  en tié rem en t h p a r lir  des deux traver- 

sins e t s’a rrc te r  au-dessus d u  b o isq u i  forme 

le  devant d u b o is  de  lit. La couleur rouge, 

jau n e ,  ou  verte de  cette  couvertu re , pas- 

san t <1 travers des carreaux  du  m anteau  de 

lit e n  fait ressortir les dessins, ce qu i p ro -  

d u itu n e ffc t  adm irable. Ce m anteau term iné  

se ra , s«ílon m oi, preférable  i  celui q u e  j'aL 

vu h l ’Exposilion. Mais n e  te  presse pas; 

a itends, je  t ’enverra i d ’autres dessins pour 

filet b rodé  e n  reprises, e t  su rtou t quelques 

modéle des dessins q u e  j e  t e '  conseille de 

faire su r  percale e n  b roderie  anglaise. Ce 

sera  po u r  le  m ois prochain.

P e n d a n t  q u ’it y a encore  des fleurs, je  

m ’em pressede  t ’envoyer ce  modéle.

ROSE MILLE-FEOILLES.

Puisque  tu  fais des l le u rs , j e  n 'a i  pas 

besoin d e  te  d ire  que  tu  dois avoir u n  p e -  

til  po t oü  tu  as m is fondre  de  la gom me ara- 

bique dans de  l 'eau  cüaude, dans laquelle 

tu  as délayé u n  peu  de  fariiie. T u  as u n  étui 

lo n d  d u  bo u t —  e l  u n e  pelote en  percale.
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A diéte  ru é  M auconseil, n “ 8 ,  chez 

í l '" '  Lefoi t une  boite de  semoule préparée, 

25 cen t. —  d e  la c ínetille  vcrie , 50  cent, 

la bobine —  de la soie végétalc, u n  paquet, 

25  cen t. —  d u  papier rose végétal, 25 

cent, la  íeuillc ; u n e  feuille rose pále, une  

p lus (oncée — des cálices de  roses, 5 cent, 

la do u ia in c  —  des araignes assonies, 30 

ceniiines la grossc —  des feuilles de ro s ic r  

assorties, íiO cent, la grosse —  u n  peiit 

pinceaii de  10 centim es —  d u  Til d 'archa! 

de tro isgrosseurs . Nous désignerons le plus 

gros, qu i dolí é tre  long de  3 2 5  m illimélres, 

sous le n° I I I ;  le m oins gros, long de  160 

m illiinétres, sousle  n “l l ;  e t le plus fin, long 

d e  80 m illimétres, sous le n “ I .  —  D u pa­

pier vert-pistacbe h 2 cen t, la feuille, dont 

tu  couperas des b a n d e s : la plus large d e  8 

inillim étres, que  nous désignerons sous le 

n ’ I I I ,  la  m oins large de 6  millimélres, 

sous le  n» I I ,  c t  la  p lu s p e ü le  de  h m illim é­

lres , sous le n “ I  —  une  bobine de soie 

piale vert-p is tacbe  —  u n e  pelite p in ce ,

50  cent. —  e t  une  carde  de ouale non  gla- 
cée.

Cceur de la rose.

P ren d s  u n  b rin  de Gl d ’arcbal n '  I  —  

coupe des b r in s  de  soie vcgétale su r une  

longueur do 12 m illím é tres ; avec de  la soie 

veri-p istache,a ttacheces b rinsau lou rdesex - 

i r é m i té s d a f i ld ’archal, rab a ts-Ia su r laso ie ,  

coupe d ’u n e  m aniére  égale la soie végétale 

com m c si tu  voulais e n  faire un  petil ba-  

lai, irem pe légérem ent ce  balai dans l i  

gom m e, puis trem pc  légérem ent la gom mc 

dans la sem oule —  reco u rb e  l’au trc  ex - 

tréo iité  du  fil d 'a rcha!, et accroche-Ia pour 

laisser sécher ce  cceur.

Pétales de la  rose.

Taille , avec le papier rose  foncé, trois 

modéles n “ 8 , c ’est-2i-dire Irois ronds —  

prends u n  de ces ronds, plie-Ie en  bu it,  lu  

auras le m odéle n ” 9 ;  taille-le sem blable au  

modéle n “ 10 —  p ren d s ,  e n tre  le  pouce 

e tl 'ÍD dexde ta m a in  gauche , le cdlé  le  plus 

large, —  avec le  pouce e t l’index  de ta  main

droiie, p rendsle  cóté le moins large, tourne- 

le  ju sq u ’a ce que  (u  aies ob ienu  le modéle 

n» H  —  détourne-Ic po u r le to u rn e r  de 

m Sm e, mais dans l 'au tre  sens —  íais ainsi 

aux deux au tres  m odéles n° 8.

Taille, avec le papier rose -p lle ,  six m o­

déles su r le  n “ 1 2 , p la c e - le s , l’u n  aprés 

l’au tre , su r  la p e lo te ; avec i ’é tu i ro n d  du  

bout,]creuse profondém ent chaqué  p é la le ; 

(cela s ’appelle gaufrer).

Tiose.

P ren d s  Iccoeur— avec u n  p e ti l  p inceau, 

enduis de  gom me la soie végétale qu i ese 

sous ce cceur— passe le fil d ’archal au  m i- 

lieu d ’u n  des m odéles ii° 8— de ta  inain 

droite , p ren d s  ce  fil d 'a rcba l, form e u n  

cercle  e n  réunisf an t le  pouce e t  l ’index; de 

ta  m ain  gauche— tire  d u  bas ce  fil d ’archal 

de  m aniére  á ce  que  le cercle de  ta  main 

droite  rapproche Ies pélales de  ce n “ 8 e t  les 

colle au tou r d u  cceur— gom m e légérem ent 

le  dessousdecespéta les, p ré sd u fil  d ’archal,

—  passe-ledans u n  sccond m o d é le n "8 , en  

c o n tia r ia n i le s  pétales, fais-le se coller su r 

le p rem ie r modéle, de  m ém e q u e  celui-ci a 

é lé  collé s u r  le  cccur —  passe le fil d 'a r -  

cbal dans le  troisiém c e t  d e rn ie r  modéle 

n° 8 en  co n tra rian t les pétales, e t  fais-le se 

coller de  m crae  au  m oáéle  p récéden t —  

p ren d s  u n  des six m odéles n ° 1 2 ,  en  ayant 

soin que  le  creux d e  la gaufrure  se trotíve 

en  dessus— con tra rié  les pé la les , collc cc 

m odéle au  modéle p ré c é d e n t , mais sans le 

rapprocher au tan t  d u  cffiur et de  m aniére  h 

fo rm crco m m eu n eb o u le—enduisdcgom m e 

le p ied  d ’une  araigne, col!e-le so u sce tie  

rose , prfis d u  fil d ’a r c h a l ; colle de m ém e 

trois au tres  a ra ignes— enduis de  gom m e le 

fond d ’un cálice, passe au  m ilieu le fil d ’a r ­

chal, e t  fais arriver le calic* ju sq u ’5 Li rose

—  suspends-la par le fil d ’archal po u r  ia 

laisser sécher.

Bouíon ouveri.

P ren d s  d u  papier rose  fu n c é ,  laille 

q u a ire  modéles su r  le  n ” 8 , — gaufrc-les—  

pren d s  u n  b r in  de  Gl d ’archal n '  I ,  r e -
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courbe-le i  l ’u n c  de ses ex irém ités, e n -  

toure-Ia d e  ouatc de m aniere  i  (o rm er une 

o l iv e ; p o u r  que  la cuate  conserve cetle 

fo rm e, p rom éne  dessus (on pinccauenduiC 

de gom m e — en(re  ce  Gl d 'a rch a l au  m i-  

lien d ’uii des modélcs n° 8 , rapprocbe les 

pétales au to u r  de  la cuate  po u r  qu 'e lics s ’y 

colleui £ t la couvren t en iié reraen t —  

gom m e le m ilieu d u  dessous de ce  p re ­

m ie r modéle —  eo íre  ce  Cl d ’archal 

dans le  seccnd de ces modeles, e n  c o n tra -  

rian t  les pétales, c t  en  le rap p rccb an t du  

prem ie r m odéle, ainsl q u e  tu  as fait pour 

la  rose —  cca tio u e  d e  m (m c  p o u r  Íes deux 

au lres  modíiles n° 8 —  coile sous ce  bo u - 

ton  qua tre  inoins g randes araignes —  mets 

de  la gom m e dans l 'in té r ieu r  d 'u n  cálice, 

cn tre s -y  ce b o u to n —  laisse sécher.

Boiiton fermé.

P ren d s  u n  b rin  de  fil d ’archal n" I ,  re* 

courbe  une  de ses exirém ités, accroches-y 

de la ouatc gres commc u n e  noisette , raais 

que  t u  term ines en  pointe  —  taille e n  pa- 

p ie r  rose foncé le modéle n* 13, place-le la 

pointe  e n  b au t au tou r de  la  cu a te , gom me 

les deux cótés qu i sont co  droit-fil, colie-les 

I’u n  su r  l’a u tre  —  rapproche  au tour du  

fil d ’archal le cóté q u i  est e n  biais po u r 

l’y a ttacher avec de  la soie vert-p istachc

—  sous ce b o u to n , colle q u a tre  des plus 

pe tites a ra ig n es—  m els de la gom me daits 

u n  des plus petits  cálices —  passes-y le fil 

d ’a rch a l,  e t  e n lre s -y  fo rtem cnt ce  bouton 

fermé.

FeuiUes.

P re o d s d e s b r ín s d c  canetille verte, longs 

de  55 m illimétres —  prends une  peLte 

feuille, fois a u  m ilieu u n  tro u  avec une 

ép ing le— au m ilieu d e  ce irou  p a sse u n d e  

ces b r in s  d e  canetille do n t tu  réun is  les 

deu x  b o u tsa u  p ied  de  la feu ille— apprCte 

ainsi trois petites feuiiles, tro is  moyennes 

e t  trois g randes —  prends u n  (il d ’a r ­

chal n° I ,  recourbe-Ie 5 l ’une  de ses cx - 

t rém ité s ,  aitacbcs-y  les deux b rins de 

canetille qu i re lien n en t  u n e  des peiites

fcu illes , tou rne  légérem ent de  la ouate 

au tour de ce fil d 'arclial —  prends une  

bande d e p ap ie r  n ° I ,  avec de la g om m e, 

c o lle - laau b asd e lap rem ié re  feuille — d e ta  

m ain  droite , tiens le  fil d ’archal —  tourne- 

le  en tre  le  pouce e t l 'index  tandis que 

de ta m ain gauche tu  guides la bande de  

p a p ie r ;  déchire-la —  ii droite  c t  á gauche 

d u  Al d ’arcbal, attache de  m ém e les deux 

au tres  petites feuiiles —  fais de  m ém e u n e  

b ranche  d e  trois feuiiles m oyennes e t  une  

d e  trois g randes —  si la bande  d e  papier 

v ien t á  se  casser e n  la  to u rn an t au tour 

dufsld’archal, pourla recoU er, o n  la mouille 

avec ses lévres, mais e n  com m encant et en  

finíssaot on  se se r t  de la gomme.

Branche de rose.

E ntoure  d e  ouate les fils d 'a rcha l qui 

sou tiennent la rose e t  les deux boutoDS —  

prends u n  b rin  de  fil d 'a rch a l n “ I I I ,  e n -  

toure-le de  ouatc, couvre-le d 'u n e  bande 

de papier n “ I I I — avec d e  la soie vert-pis- 

tache, aitaches-y le  Gl d 'a rch a l d u  bouton 

fe rm é —  couvrc  d e  papier ces deux fiis 

d ’archal; íi c6 té , attache la b ran ch ed csp lu s  

petites feuiiles —  couvre  de  papier —  u n  

p eu  p lus has attache le  fil d ’arcbal d u  bou ­

ton  ouvert, eo toure-le  de  deux branches 

formées de  feuiiles u n  peu  p lus g randes —  

couvre d e  papier —  u n  peu  p lus bas, a tta ­

che  le fil d ’archal d e  la  r o s e , enioure-la  

d e sd eu x au tres  b ranchesform éesde  feuiiles 

plus g randes —  couvre d e  papier —  avec 

le  dos d e  l ’u n e  des lames de  tes ciseaux, 

fais rccoquiller en  dessous de la rose les 

deux coins de  cbacun des pétales qu i com- 

posent les deux de rn ie rs  modéles n '’ 12.

A présen t, place cette  branche  d an s  un 

vase su r  une  consolé o u  su r  u n e  chc- 

m inée.

J ’é ta is te llem cn tabso rkée  d a n sm o n  tra -  

vail, q u e j ’avais oublié  m a visite í  Flo- 

rence , e t  m on  pére  se tenait le cbapeau 

su r  la téte , la  canne  i  la m ain , d eb o u t,  k 

l’en trée  de  m a porte, q u e  j e  n e  le voyais 

pas. o H u m l h u m l  f i t- i l .— A h t m ’écria i-
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je ,  pardon, p é re , j e  suis en  re ta rd . . .  mais 

voilá m on excuse, dis-je e o  lu í m o n trao t 

roa letire . —  C’est b i e n ! mais j e  te  donne  

trois minutes. —  Je  les acc ep te ! rép o n -  

d is-je , e t j ’e n a u ra i  u n e  de reste po u rv o u s  

rem ercier. —  Nous verroiis! nous ver- 

rons] » reprit-il e n  s’éloignaiil. T u  co n - 

nais m on systéme : ganis, chále, cbapeau, 

ombrelle, ¿ ta ien t p réparés su r  le m ém e 

íau teu il . . .  J ’entra i au  salón p resqueauss i-  

tü t  q u e  m on p é re ;  j e  lui p ris la m ain , que  

j ’appuyai su r m on í ro n t,  su r m es lévres... 

e t  U0U3 partim cs gaiem ent. U ne  voiture 

é iait h la porte  d u  n “ 6 , ru é  d ’Aumale. 

I 'lorence se tenait h la fen é tre ;  elle dispa- 

r u t . .. n o u sl’a ttend im es... u n  m om entap rés 

elle ctait descendue avec son p é re , e l  nous 

moDtioDs dans la  \ o i t u r e , q u i  rou la  vers 

les Champs-Élysées... nous alüons i  l’Expo- 

siiion des produits d e  l’industrie.

G’était jeu d i ,  jo u r  destiné au  profit des 

pauvres; o n  p a ja i t  1 fr. par personne; le 

livre t coütaii 1 frauc; des dames élégantes,

assises dans chaqué travée, quéta ien t.......

Les v isiteurs é ta ien t n o m b reu x , mais pas 

a s s e z p o u r s e  g én er  m u tu e llem ea t;  nous 

avons do n e  p a  voir e t  admii-er toutes ces 

merveilles de  la paiience, dcrin te lligence  et 

d u  génie. Ce q u i  m ’a le  p lus intéressé, ce 

so n t les produiis de  l ’Algérie, cette  filie 

ainée de la France. J e  souhailais k F lo- 

ren ce  u n  b u rnous  b la n c ,  aux houppcs 

soyeusesj —  elle m e  souhaitait e n  échange 

u n e  pa ire  de  babouchcs d e  veloui s  brodé 

de pailletles e t de  fil d ’or. Plus lo in , nous 

nous arrciions devan t u n  m anteau de h t 

en  dentelle , estimé 1 0 ,0 0 0  Erancs. -—Dans 

u n  c a d re ,  des petits  oiseaux couraien t, 

sautaienc de  b rancbe  e n  hrancbe  c t  ga- 

zouillaient g en tim en t. —  Dans des bocaux 

on Yoyaic de  la viaode conservée dcpuis 

d ix an s !— O n m archait e n  m esure  aux ad­

mirables sons des pianos d ’É rard .  —  U ne 

invention b ien  u t i le ,  c ’est u n  a n tip fw ' 
nel (1), m éc a n ism e q u i p eu t s’adapter i  
tous les pianos, e t  pe rm et d ’exécuter toute 

{1) Debain, rué Vivienne, 53.

espéce d e  m usique  sans é tre  musicien j il 

suffit de  to u rn c r  u n e  manivclle e t d 'a jo u -  

ter  su r  les touches u n e  plancbette  de  bois 

q ue  Ton renouvelle ju sq u ’á ce  q u e l ’air soit 

finí. L'antíphonel coüte 250 f r . , e t  les 

p lanchettes notées 10  f r .  le  m étre . U ne  

walse ou  u n e  polka rev ien i h 5 ou  6  fr. 11 

n ’y au ra  p lus u n e  pauTre cglise de  Tillage 

q u i  n e  puisse a \o i r  son orgue , pas de  salón 

oü  l’o n  n e  puisse faire danser.

Mais to u t en  adm iran i les ricliesses ex- 

posées, nous n ’en  rcgardions pas m oins les 

toilettes. Beaucoup de familles p as 'a ien t 

e n d e u i l !  S u r  des robes de  talTeias no ir ,  on  

voyait deschales carré sen  f i le td eso ien o ire , 

des m anches de  dessous e n  tulle n o ir ,  des 

capotes de  crépe noir. F lo rcn ce  avait une  

ro b e  de  barége gris pouss iire , la jupe  o r-  

n í e  de (rois p l i s ; u n  raantelet de  lafTetas 

g ris ,  tré s -co u rt ,  o rn é  d ’une  hau te  garai- 

tu re  fe ito im ée i  rem porte-p iéce , et, au- 

dessus de  cette g a rn ilu re , u n e  tou te  petite, 

festonnéc des deux cutés e t  cousue <3ou- 

blcs plis ronds. Cette  m ém e petite  g a rn i-  

t u r e ,  cousue devane et au tou r d u  cou. Sa 

capote é ta lt de  gros-de-Naples b lan c ;  ses 

gants g r i s , e t ses bottines grises. J ’avais 

u n e  robe de m ousseline ío n d  blanc á co u - 

r a i i td e  petites fleurs, le m ante le t pareil, 

fait comiue celui de  F lo re n c e ; u n  chapeau 

d e  paille jau n e  o rn é  d ’uue  ru c h e  d e  gros- 

de-Naples blanc, au  bord  d e  la passe e t  a u ­

to u r  d u  bavole t; d i s  gants d e  fd d'Ecosse 

é c ru ; des hollines parcilles. Nos cois éiaient 

e n  jaconas double, fcnnés devani par un  

bou 'on  en  o r  j nos m ancheites é ia ien t sem- 

blables et fermées de m ém e. II n ’y avait pas 

de  to ile tte s : des dam es portaient de beaux 

chales en  c répe  de Chine b lauc  —  jaune 

— ou ponceau. L eurs  robes, de  ba rége  ou 

de  soie, avaieni trois bau ts  volants íeston- 

n ís ;  le p re m ie rp a r ta i t2 5  cen tim étres aprés 

la ce in tu re .—  Les petites filies e t  les petits 

gar?ons avaient les m gmes costumes que  je  

t ’ai déjk délaillés... J e  crois que  cette fin 

d ’année  nous n ’aurons pas d e  modes nou- 

velles.
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R entrée  chez in o i , j e  m ’empresse d e  te 

racon ter  ma p rom enade, e t j e  C oiscom m e 

toujours p a r  n o tre  rébus. II r e p ré se n le : 

Des lais (petits chem ins d an s  u n  boU) 

— des yeux  —  des sacs de son— u n  trou- 

badour, t r is te ,  q u i  chante  u n / a i — u n e ^

—  —

nélre —  d w — u n  c h a u r  d e  calhédralc j ce 

q u i  v eu t d i r e :

Les jeux sonl les fenétres du cceur. 

Adieu, m a ch&re a m ie ;  j e  prie  le  ciel 

q u ’il i ’acorde to u t ce  q u e  tu  d és ires!

J .  J .

É P D É n É R I D E S .

5  AOÜ T. —  N O T B E-D A M E AOX N E IG E S .

Sous le  ponlificat d u  pape L ibare , un  

riclie citoyen d e  Hom e c ts o n é p o u s e ,  a n i-  

m és tous deu x  d ’u n e  te n d re  d ív o tio n  i  la 

Sainte-Vierge, vou lu rcn t lu i prouver leup 

am o u r, e t  aprfes avoir cberché  longtem ps 

ce  q u i  po u rra it  lui plaire, ils la prifcrent 

enfin d e  d o n n e r  e lle-m cm e une  direction 

i  le u r  zéle. Au m ilieu des g ran d es  cha’eurs 

de l’année , la n u i t  d u  5 aoú t, ils eu ren t  

u n  songe, par lequel ils fu re n t  avertis 

q u 'ü s  verra ien t ¡i leur réveil, couvert de 

ne ige , l 'cn d ro it  o ü  ils devaient bStir une  

église e n  l 'b o n n e u r  de  Marie. Le lendc- 

m aio , P a trice  (c’é ta it le nom  d u  Rom ain) 

soum it sa  visión au  Souverain-Pontiíe; 

celu i-ci déclara avoir eu  la m ém e révéla- 

t io n ,  e t  ils se re n d ire n t  su r  uoe  colline oü 

u n e  masse d e  neige, nouvellem ent tombée, 

a lt ira it  d é j i  la  curiositó publique. O n  je ta  

aussitot les fondem ents de  1’église, qu i p r it

le  nom  d e  Sainte-M arie-M ajeure, e t q u i  

est le principal tem ple  de la  cbréiien té , 

consacré k la Mére d u  Sauveur. O n  o rn a  

l 'in té r ieu r  de  l’édifice des colonnes du  

tem ple  de  J u n o n - L u c in e ; o n  y déposa de 

précieuses reÜques, e n tre  au tres , le b e r -  

ceau  de Jésu s-C b ris t,  que  l ’o n  y expose i  

la  v ínéra tion  publique vers l’époque de 

No6I. Des pe in tres  célebres, en tre  autres 

le  G uide, décoréren t p lus ta rd  le m o n u -  

m en i sacré d e  leurs  fresques et de  leurs 

tableaux. C lém ent V II I  e t  Paul V y rep o -  

sen t sous de  magnifiques mausolées. Celte 

église s ’appelle t a n i ó t : Sain tc-M arie-M a- 

j e u r e , —  la basilique L ibérienne , e n  m é- 

m oire d u  pontife q u i  présida 4 sa fonda- 

t io n — N otre-Dam e aux Neiges, c u  b ien  

encore  —  N otre-D am e d u  Berceau, en 

T bonneur de la  re lique  do n t elle conserve 

le  d é fó t  sacré.

HIOS4IQ ÜC.

Le chevalier de  la T o u r ,  d an s  ses in s-  

tructions k ses Giles, l e u r  recom m ande la 

poülesse au tan t,  po u r  lem o in s ,  e n v ers le s  

p e rso n n e sd ep e tité la tq u ’envers lesgrands. 

Voici Ies raisons q u 'i l  en  d o n n e :

« L ’b o n n eu r  et la courtoisie q u i  sont 

» poriés aux  g rands leu r  son dus, c’est 

n leu r  d ro i t;  mais aux petits  genlilz bo m - 

» mes, aux petites gentilz femmes, e t á 

» d ’aulres pe rsonnes d u  p lus bas e s ta t ,

q u a n d  on leu r  fait b o n n e u r  e t  courtoysie, 

eile v ien t  d ’u n  fran c  e t  doulx cíBur; le 

pe ti t  & q u i  la  courtoysie s’adresse s'en 

' t ie n t  bonoré ; il l ’exbaulce p a n o u t ,  e t en

■ d o n n e  los et gloire k ceMuy ou Si celle qui

■ luy a íalt b o n n e u r ,  et c ’est des petits á 

' qo i Ton a fait courtoysie e t  h onneur que

I v ien t le g ra n t  los e t  u n e  bonne  re n o m -

> m ée  q u i  cro ist d e  jo u r  e n  jou r.

» I! vous fau t estre  d e  doulce m aniére,

Ayuntamiento de Madrid



» l iu m b le  e l  fe rm e  á  ta fois, p o i i r  c au se r  

» e t  r é p o n d re  c o u r to y s e m e n t ,  n ’e s t re  p i s  

a t r o p  e n r is é e s  ( í o l á t r e s ) ,  n i  en re sv é e s  

n (évaporées) ,  n i  so u rsa iliées (bard ies ] ,  n i

> r e g a r d e r  t r o p  f ro id e m e n t ,  c a r ,  p o u r  en  

» Taire m o in s ,  o n  i i ’c n  fa it  pas m ic u x ,  e l  

» m a in te s  e n  o n l  p e rd u  l e u r  m ar iag e  p o u r  

» ( ro p  g r a n s  semblan;^ d e  í r o id c u r .  »

L e s  g r a n d s  m o n u m e n ts  so n t  u n e  p a r t ic  

essenticU e d e  la g lo ire  d e  to u te  soc ié té  b u -  

m a i n e : ,ils p o r te n t  la n ié in o ire  d ’u n  p e u -  

p le  a u  delii d e  sa  p r o p r e  ex is te n ce , e t  le 

f o n t  v ív re  co n te in p o ra in  d e s  g6núralioQS 

q u i  v le n n e n t  s 'é ta b l i r  d a n s  ses cliam ps 

ab a iidonnés .

Ch a t e a u b r ia n d .

L a  P ro v id e n c c  sa it  t i r e r  p a r t í  d u  m al 

in é in e ,  d a n s  l’in lé i 'é t  d u  b ien .  L es hom m es

o rd in a i re s  p e rd e n tc o u ra g e d a n s T a d v e r s i tó ,  

r i n v e n t e u i ' s e u l r ¿ s i s i e ; i l y  a d a n s s o n  é t re  

u n e  voix i n té r i e u re  q u i  lu í  c r ie  : M a rc h e !  

m a r c h e ! tu  es  le  c o n i r e - in a i l r e  d u  C ré a -  

t e u r ,  m a r c h e ! c a r  les d é b a ts  p o li t iq u es ,  k s  

a l te rc a t io n s  d e s  e n fa n ts  d e  la b ü te  f in iro n t ,  

e t  q u a n d  la f u m íe  d e s  batailles s e ra  dissi- 

pée , tu  a p p a ra i t r a s  s u r  les r u in e s  avec  le 

m o y cn  d e  les i 'é p a r e r !

M o i g n o .

O l í  a p p r e n d  h se  c a lm c r  s u r  les évéiie-  

m e n i s  d e  so n  te in p s  e n  v o y a n t  l ’é te rn e lle  

m o b il i ié  d e  l ’h is to ire  d e s  h o m m es .

M"'* DE S t a e l .

S i  la nob lesse  es t  v e r lu ,  elle s e  p e rd  p a r  

to u t  c e  q u i  n ’esc pas v e r t u : si elle n ’est 

p a s  v e r lu ,  c ’e s t  p e u d e  ciiose.

L a  B r u y é r e .

R E B D S .

1

P atií .  — Im prim erie  de V® Condey-Dupré, rué Sainl-Louis, 46, au Marais.

Ayuntamiento de Madrid



Ayuntamiento de Madrid



Ayuntamiento de Madrid



I l

I

I 1

ir:
L l £  I ^ E N K E  m  S 0 1 B A T ,

.

Ayuntamiento de Madrid




